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DE LA

672 REUNION DE LA JUNTA DEL REGLAMENTO DE RADIOCOMUNICACIONES

Presentes:

También presentes:

17-21 de noviembre de 2014

Miembros de la RRB

Sr. SK. KIBE, Presidente
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M. MANIEWICZ, Director Adjunto delaBR Yy Jefe de IAP
. Y. HENRI, Jefe de SSD
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B. BEN, TSD/TPR

N. VASSILIEV, TSD/FMD
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T. PHAM, SSD/SNP (Jefe a.i. de SSD/SNP)
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En las Actas de la reunién se consignan las deliberaciones detalladas y completas de los miembros de la Junta del

Reglamento de Radiocomunicaciones sobre los puntos abordados en el orden del dia de la 672 reunidn de la Junta.
Las decisiones tomadas por la 672 reunion de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones figuran en €l
Documento RRB14-3/8.
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Asuntostratados

Aperturade lareunion

Documentos presentados ala reunion de la Junta
Informe del Director delaBR

Examen de los proyectos de nuevas Reglas de Procedimiento para
responder a las decisiones de la CMR-12 y proyectos de
modificaciones de las Reglas de Procedimiento existentes junto con
los comentarios de las Administraciones

Solicitud a la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones para
gue tome una decision respecto de la supresion del Registro
Internacional de determinadas asignaciones de frecuencias a la red
de satélites ARABSAT BSS 6F en la posicion 44,5°E, de
conformidad con e numero13.6 y las disposiciones de los
Apéndices 30y 30A

Solicitud para que la Junta del Reglamento de
Radiocomunicaciones tome la decisién de suprimir agunas
asignaciones de frecuencias a las redes de satélites PALAPA-C1y
PALAPA-C1-K en virtud dg nimero 13.6 del Reglamento de
Radiocomunicaciones

Consideracion de la situacion de la red de satélites LSTAR4B
en 126°E

Informe del Grupo de Trabgjo sobre |as Reglas de Procedimiento

Examen de temas relacionados con la Resolucion 80
(Rev.CMR-07)

Presidenciay Vicepresidencia de la Juntaen 2015

Confirmacién de la fecha de la préxima reunién y calendario de
reuniones en 2015

Informe de los representantes de la RRB en la PP-14

Representacion de la Junta en la proxima reunion de la Comision
Especial sobre asuntos reglamentarios y de procedimiento

Aprobacion del resumen de decisiones

Clausuradelareunion

Documentos

RRB14-3/1 + Add.1+2
CCRR/52; RRB14-3/2

RRB14-3/3

RRB14-3/5
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RRB12-1/4(Rev.11)
RRB14-3/INFO/1

RRB14-3/INFO/2,
RRB14-3/INFO/3

RRB14-3/8



1 Aperturadelareunion

11 El Presidente declara abierta la reunion a las 09.00 horas del lunes 17 de noviembre de
2014 y dala bienvenida a Ginebra alos participantes. Felicita alos miembros de la Junta reel egidos
por la PP-14 para un segundo mandato y da las gracias a los miembros salientes por todas sus
contribuciones a los trabajos de la Junta durante los Ultimos ocho afios.

1.2 El Director se hace eco de las palabras del Presidente y afiade que en la Ultima Conferencia
de Plenipotenciarios se dio todo reconocimiento a la importancia cada vez mayor de los trabajos
que realizala Junta. Desea ala Junta una muy provechosa 672 reunion.

1.3 El Sr. Zilinskas dice que también se debe felicitar a Director por su regleccién en el cargo
para un segundo mandato de cuatro afos.

14 Varios miembros de la Junta intervienen para felicitar a Director y a los miembros de la
Junta reelegidos para un segundo mandato, ademés de agradecer a los miembros de la Junta
salientes los afos de trabajo a servicio de la Juntay la UIT. Sefialan que puede considerarse que el
hecho de que todos |os miembros de la Junta candidatos a la reel eccion hayan sido reelegidos reflgja
la satisfaccion de los miembros de laUIT con e trabgjo global que realizala Junta.

15 El Jefe de SSD dice que la cooperacion entre los dos miembros de la Junta que la
representaron oficialmente ante la PP-14, todos los demés miembros de la Junta presentes en la
Conferenciay los representantes de la Oficina fue excelente. Dalas gracias a todos |os interesados.

2 Documentos presentados a la reunion dela Junta

21 El Jefe de SSD dice que se ha retirado el Documento RRB14-3/4, que contiene una
solicitud de la Oficina para que la Junta adopte una decision sobre la cancelacion de las
asignaciones de frecuencias a las redes de satdlites USASAT-13I-2 y USASAT-55G en las bandas
10950-11 200 y 13 750-14 000 MHz, y a la red de satélites USASAT-25D en la banda 10 950-
11200 MHz con arreglo a numero 13.6 del Reglamento de Radiocomunicaciones, porque la
Administracion de Estados Unidos inform6 a la Oficina de que aceptaba su conclusion relativaala
cancelacion de las asignaciones de frecuencias en cuestion.

2.2 La Junta acuerda que se afadan, a titulo informativo, dos contribuciones tardias,
Documentos RRB14-3/DELAYED/1 y RRB14-3/DELAYED/2, de la Republica Democratica
Popular Lao y China, respectivamente, que atafien a un punto del orden del dia de la presente
reunion de la Junta.

3 Informe del Director dela BR (Documento RRB14-3/1y Addenda 1y 2)

31 El Director presenta su Informe, recogido en e Documento RRB14-3/1 y sus Addenda 1
y 2, sefidlando las medidas adoptadas por la Oficina en respuesta a las decisiones adoptadas por la
Junta en su 662 reunion, enumeradas en € Anexo 1 a Informe. En lo que respecta alainterferencia
perjudicial causada por Italia alos servicios de radiodifusion sonora'y de television de sus vecinos,
el Jefe de TSD y é mismo vigiaron a Roma para encontrarse con las autoridades y operadores de
radiodifusion de Italia los dias 22 y 23 de septiembre de 2014. Como se ve en € Informe de esa
reunion (Addéndum 1 al Documento RRB14-3/1), hubo mas buenas noticias que malas. El 23 de
septiembre de 2014 se aprobd un nuevo plan de frecuencias, que las autoridades italianas seguiran
tratando con los paises vecinos. Sin embargo, la Oficina no tuvo acceso a ese plan antes de la
reunion. Resulté reconfortante ver que las 76 asignaciones implicadas en los casos més graves de
interferencia perjudicial se han eliminado. En junio se firmd un primer acuerdo entre ltalia y
Eslovenia sobre radiodifusion MF, y aparentemente la legisacion italiana estaba tomando la
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direccion correcta, pero a mediados de noviembre, la Oficina tuvo noticia de que se estaba
retrasando el decreto para organizar la subasta inversa destinada a cancelar la utilizacion de las
asignaciones de frecuencias que causaban interferencia perjudicial y de que e plazo limite para la
subasta inversa habia pasado del 31 de diciembre de 2014 a 30 de abril de 2015. En términos
generales, la presion impuesta a Gobierno de Italia estd dando resultados. Se ha avanzado en la
direccion correcta, pero se ha de seguir manteniendo la presion.

3.2 El Sr. Strelets felicita a Director y a Jefe de TSD por su trabajo sefidlando que, por
primera vez en cuatro afos, no se han presentado a la Junta contribuciones sobre la interferencia
prejudicial causada por Italia a los paises vecinos. En relacion con € §8 de Addéndum 1 al
Documento RRB14-3/1, observa que € interés demostrado por los radiodifusores italianos por
enmendar el Plan GEO6 parece alentador. Pregunta si la UIT tiene derecho a participar en la
relacion entre los radiodifusoresy las autoridades de Italia.

3.3 El Director dice que lareunion con los radiodifusores italianos fue probablemente la parte
mas dificil de la mision que le habia sido asignada por la Junta. Los problemas entre los
radiodifusores y las autoridades de Italia, esbozados en el § 8 son sin duda de carécter interno y
guedd claro que a la UIT sblo le corresponde la resolucién de dificultades a escala internacional,
sefidlando que éstas estan causadas por problemas internos que deben resolver, como lo estan
haciendo, los interesados italianos. Los radiodifusores italianos quieren seguir accediendo a los
recursos de espectro por debgjo de 700 MHz, una vez que la banda de 700 MHz haya sido atribuida
al servicio movil.

34 El Sr. Strelets se felicita de que el Director haya confirmado que la Oficina no interfirio en
los problemas internos entre radiodifusores y autoridades.

35 El Sr.Bessi agradece a Director y a Jefe de TSD sus esfuerzos y felicita a la
Administracion de Italia por los avances reaizados. En relacion con € 8 3 del Addéndum 1 al
Documento RRB14-3/1 y la ley mencionada con respecto a la interrupcion de la utilizacion de las
asignaciones de frecuencias que no se corresponden con € nuevo plan de frecuencias, pregunta cual
eslavinculacion entre esaley y el decreto ministerial de aplicacion del plan.

3.6 El Director dice que se esperaque el decreto entre en vigor a principios de enero de 2015y
gue la subasta inversa se celebre cuatro meses mas tarde.

3.7 El Sr. Zilinskas pregunta qué avances se han realizado en cuanto ala radiodifusi6n sonora.

3.8 El Director dice que la banda de 800 MHz ha sido objeto de debate a nivel europeo desde
2007 y que se hallegado a un acuerdo sobre su utilizacion, con algunas excepciones justificadas. En
la actualidad, se esta debatiendo la utilizacion de la banda de 700 MHz a partir de 2020. En lo que
respecta a la radiodifusion Sonora, en Italia se esta preparando una nueva ley que pondra fin ala
actual situacion de gratuidad generalizada.

3.9 La Junta acuerda llegar a la siguiente conclusion sobre el Addéndum 1 al Documento
RRB14-3/1:

«La Junta examind en detalle el Addéndum 1 a Documento RRB14-3/1, que contiene el Informe
del Director de la Oficina de Radiocomunicaciones, en particular el problema de la interferencia
perjudicial causada por Italia a los servicios de radiodifusion sonora y de television de sus paises
vecinos. La Junta tom6 nota de los esfuerzos de la Oficina para resolver e problema, que
consistieron en discusiones exhaustivas y en realizar una visita a la Administracion de Italia, en
armonia con las decisiones de la Junta en sus reuniones anteriores.

«La Junta tomo nota de los avances sustanciales llevados a cabo por la Administracion de Italiay
esperaba que una parte considerable de la interferencia perjudicia se resolviera aplicando €l
proceso de «subasta inversa», como exige la legislacion. Sin embargo, la Junta lamenta que el
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decreto asociado no se haya todavia publicado y que la fecha para la desactivacion de las
76 asignaciones interferentes restantes se haya prolongado hasta € 30 de abril 2015 (a partir de
diciembre de 2014, fecha anterior prevista).

La Junta agradeci6 enormemente los esfuerzos desplegados por la Oficina para resolver este
problema delicado e insté al Director a proseguir esos esfuerzos para hallar una solucién completa
lo més répidamente posible. La Junta encargd a la Oficina que presente un informe sobre los
avances realizados al respecto en la 682 reunion.»

3.10 El Director pasaaabordar el Addéndum 2 al Documento RRB14-3/1 sobre la coordinacion
de redes de satélites arededor de 116°E. La Oficina reunié a representantes de las
Administraciones de la Republica de Coreay de Papua Nueva Guinea, asi como alos operadores de
satélite KTSAT y ABS, en la Sede dela UIT en Ginebra los dias 10 y 11 de septiembre de 2014, y
en Busan, Republica de Corea, los dias 16-19 y 25 de octubre de 2014. Las mismas delegaciones
mas la delegacion de China, integrada también por e operador de satélite CHINASATCOM, se
reunieron en Busan del 20 a 24 de octubre de 2014. Estas reuniones resultaron en la firma de un
acuerdo entre los operadores de Corea y Papua Nueva Guinea, confirmado pro un acuerdo formal
entre las correspondientes Administraciones. La Administracion de Papua Nueva Guinea retiré su
oposicion, en virtud del nimero 13.6, a la situacién de lared de satélites de la Republica de Corea.
A lo largo de esta semana se prosiguen las negociaciones entre la Republica de Coreay Chinay, de
no llegarse a ninguna conclusion, € tema volvera a tratarse bajo |os auspicios de la Oficina.

311 El Sr. Ebadi felicita ala Oficina por € resultado y pregunta por qué motivo se incluyé a
China en esas negociaciones. El Sr. Ito desea plantear esa misma pregunta, ademas de expresar su
agradecimiento por los ingentes esfuerzos realizados por €l Director y la Oficina

3.12 El Director recuerda que en su 662 reunion la Junta encargé a la Oficina «ayudar a las
administraciones correspondientes». En funcion de las bandas que se consideren, cada una de las
tres Administraciones tiene prioridad sobre la(s) otra(s). Para resolver el problema entre Papua
Nueva Guinea y la Republica de Corea fue necesario incluir en la ecuacion una banda donde China
es prioritaria. Se celebré unareunion trilateral para resolver esa delicada cuestion, y posteriormente
Papua Nueva Guineay la Republica de Corea volvieron areunirse parallegar a un acuerdo.

3.13 El Sr.Garg agradece los enormes esfuerzos invertidos por e Director y la Oficina
Pregunta si las negociaciones actuales entre la Republica de Coreay China pueden poner en peligro
el acuerdo alcanzado entre Papua Nueva Guinea y la Republica de Corea. Para evitar tal riesgo se
especifico que la Oficina debia ayudar a todas las administraciones concernidas.

3.14 El Director dice que la reunién tripartita de Busan mostré como un acuerdo entre la
Republica de Coreay China podria evitar poner en peligro €l acuerdo alcanzado entre Papua Nueva
Guineay la Republica de Corea. Las negociaciones en curso parecen ir por el buen camino.

3.15 El Sr. Streletsdalas gracias a Director y a Jefe de SSD por resolver satisfactoriamente la
cuestion. En virtud del nimero 13.6, Papua Nueva Guinea pidi6 ala Oficina que investigase si otra
administracion estaba realmente utilizando sus asignaciones de frecuencias. En relacién con los
ultimos parrafos de instrucciones formuladas por la Junta a la Oficina en su 662 reunién (8§ 5.17 del
Documento RRB14-2/20 — Actas de la 662 reunidn), dice que parece gque las investigaciones no se
completaron, por lo que la Oficina no ha presentado a esta 672 reunion de la Junta su informe sobre
los resultados de tal investigacion. No obstante, la Junta ha recibido un Informe sobre las reuniones
celebradas. En 1o que atafie ad §4 del Addéndum 2 del Documento RRB14-3/1, observa que
corresponde a la Oficina, y no a la administracion, poner fin a una investigaciéon en virtud del
nimero 13.6. La Oficina deberia verificar si la Republica de Corea esta o no utilizando sus
asignaciones de frecuencias de conformidad con |as caracteristicas notificadas.
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3.16 El Director dice que la Oficina se conforma con € intercambio de informacién realizado
durante las negociaciones y que va a cesar su investigacion en virtud del nimero 13.6. Papua Nueva
Guinea cuestiono e derecho de utilizacion de un satélite para dos redes y uno de los elementos
clave era la fecha de transferencia de la propiedad. Ambas Administraciones han acordado que la
fecha de transferencia seré e Ultimo dia de las negociaciones, 1o que se vio dificultado por la
divulgacion pablicay notoriadel conflicto en la Republica de Corea.

3.17 El Sr. Strelets agradece a Director y a Jefe de SSD su trabajo por fomentar €l espiritu de
cooperacion y de entendimiento mutuo, gracias a cual se han podido satisfacer los intereses de
todas | as partes implicadas.

3.18 El Presidente dalas gracias atodala Junta por € resultado obtenido.

319 El Sr.Bess dice que la Junta deberia también felicitar a las Administraciones de Papua
Nueva Guinea y de la Republica de Corea por su espiritu de cooperacion para encontrar una
solucién. Recordando que, en su 662 reunion, la Junta decidio retrasar la toma de una decision
definitiva hasta la 672 reunion, propone que la Junta tome nota de los resultados al canzados por las
dos Administraciones hasta la fecha y esperar que se le informe de los resultados de las
negociaciones en curso.

3.20 El Director confirma que las negociaciones han avanzado, pero ain no han finalizado.

321 El Sr.Zilinskas felicita a Director y a la Oficina por la ingente cantidad de trabajo
realizado tan satisfactoriamente a peticion de la Junta.

3.22 La Junta acuerda llegar a la siguiente conclusion en relacion con e Addéndum 2 del
Documento RRB14-3/1:

«Tras la decision que adopt6 en la 662 reunion, la Junta examind detenidamente el Addéndum 2 al
Documento RRB14-3/1 relativo a la coordinaciéon de redes de satélites en torno a 116° E; en
particular, se tomd nota de ciertas precisiones con respecto a la reunion informal celebrada en
Brisbane, a margen de la reunion del Grupo Preparatorio de Conferencias de la Telecomunidad
Asia-Pacifico, y de las reuniones de coordinacion entre la Republica de Corea y Papua Nueva
Guinea (Ginebra, septiembre de 2014, y Busan, Republica de Corea, octubre de 2014). La Junta
también tomd nota de la celebracion de otra reunion entre la Republica de Coreay Chinadel 17 &
21 noviembre de 2014.

La Junta agradeci6 |os esfuerzos desplegados por la Oficina para resolver este problema complejoy
complicado e insto a Director a proseguir esos esfuerzos para lograr una solucion cuanto antes. La
Junta encarg6 a la Oficina que presente un informe sobre |os avances realizados al respecto en la
682 reunion.»

3.23 El Jefe de la SSD presenta las secciones del Informe del Director relativas a los sistemas
espaciales, a los que se hace referenciaen el § 2y en e Anexo 3 a Documento RRB14-3/1, que
tratan de la tramitacion de notificaciones de sistemas espaciales. En lo que respecta a § 3 del
informe, relativo a la aplicacion de la recuperacion de costes a las notificaciones de redes de
satélites (pagos atrasados), en € Anexo 4 se enumeran las notificaciones de redes de satélites cuyo
pago se recibi6 con retraso, si bien antes de lareunion dela BR IFIC en la que se habria procedido a
su cancelacion, y que la Oficina ha seguido teniendo en cuenta. En el Anexo 4 también se enumeran
las notificaciones de redes de satélites cancel adas como consecuencia del impago de las facturas. La
aplicacion del nimero 13.6 y de otras disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones, que
se trata en €l 85 del Informe, no ha suscitado observaciones particulares. En € § 6 se aborda €
cambio de Administracion notificante, de Arabia Saudita a Qatar, para las notificaciones de la red
de satélites ARABSAT-AXB26E_KU, una vez que ambas Administraciones y € representante
legal de la organizacién intergubernamental ARABSAT lo han confirmado, de conformidad con las
Reglasrelativas al cambio de Administracién notificante.
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324 La Sra. Zoller observa que ese cambio de Administracién notificante ha sido posible
gracias a una decision previa de la Junta (8 5.19 del Documento RRB13-3/8 — Actas de la 642
reunion) para permitir la division de las bandas C y Ku. Pregunta si durante el proceso surgieron
dificultades.

3.25 El Jefe de SSD dice que no ha habido problemas con la divisiéon de las bandas y que la
Oficinainformara ala Junta de todo procedimiento similar en el futuro.

3.26  En respuesta a los puntos planteados por e Sr. Strelets, e Director confirma que los
derechos y obligaciones en relacion con la notificacion de la red de satélites ARABSAT-
AXB26E KU recaerdn en Qatar. Ademés, dice que en e Cuadro del 85 del
Documento RRB14-3/1, relativo a la supresion de las solicitudes de coordinacion, se ampliara para
abarcar seis afos, como seindicaen el §5.

3.27 En cuanto a Anexo 4 a Documento RRB14-3/1 y la notificacion de red de satélites
cancelada por impago de lafactura, € Sr. Ebadi pregunta si la APl esta sometida a la recuperacion
de costes.

3.28 El Jefe de SSD confirma que efectivamente el Acuerdo 482 del Consgjo prevé el pago de
pequefias cantidades en concepto de informacion de publicacion avanzada de las redes de satélites
no geoestacionarios ni sujetos a coordinacion, de acuerdo con la subseccion |A del Articulo 9.

329 El Jefe de TSD presenta las secciones del Informe del Director relativas a los sistemas
terrenales y llama a la atencidn de los presentes el §2 y el Anexo 2 al Documento RRB14-3/1,
sefidlando que toda la tramitacion realizada por la Oficina se ha efectuado dentro de los plazos
reglamentarios. En los Cuadros del § 4 del Informe se presentan casos de interferencia perjudicial.
En respuesta a una pregunta del Sr. Garg en relacion con € 8 4.2 del Anexo 2, dice que la primera
fecha de recepcion de las notificaciones terrenales examinadas en las bandas compartidas con el
servicio espacia (que depende de la finalizacién de los exédmenes en curso relativos a las
notificaciones de servicios espaciales conexas) es el 22 de septiembre de 2014.

330 El Sr.Garg se dice satisfecho de la velocidad de tramitacion e insta al Departamento de
Servicios Terrenales a mantener la tramitacion de las notificaciones terrenales dentro de los plazos
reglamentarios.

331 El Sr.Zilinskas felicita al TSD por haber conseguido tramitar 23 850 notificaciones de
servicios FXM entre e 1 de julio y e 30 de septiembre de 2014. Pregunta si se han recibido
contribuciones de Cuba.

3.32 El Jefede TSD dice que la Oficinano harecibido de Cuba notificacion agunarelativaala
banda Ku. El Director afade que no se han recibido notificaciones de ese tipo desde 2013.

3.33 Setomanota del Informe del Director (Documento RRB14-3/1y sus Addenda 1y 2).

4 Examen de los proyectos de nuevas Reglas de Procedimiento para responder a las
decisones de la CMR-12 y proyectos de modificaciones de las Reglas de
Procedimiento existentes junto con los comentarios de las Administraciones (Carta
Circular CCRR/52; Documento RRB14-3/2)

4.1 El Presidente recuerda que, en su 662 reunién, la Junta tratd los proyectos de Reglas de
Procedimiento relativas a los nimeros 11.50 y 11.44B y pidié a la Oficina que distribuyese los
textos revisados de ambas Reglas a las administraciones para la formulacion de observaciones.
Estos textos revisados se presentan ahora a la Junta en la Carta Circular CCRR/52 junto con las
observaciones recibidas de nueve administraciones, que se reproducen en é
Documento RRB14-3/2.
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4.2 El Sr. Bess recuerda que la Junta ya decidid que, dado que las Reglas de Procedimiento
atarien a todas las administraciones, todos los miembros de la Junta pueden participar en el debate,
incluso s sus administraciones han presentado comentarios sobre los proyectos de Reglas de
Procedimiento ala Junta

4.3 El Presidente confirma este punto. Invita a la Junta a examinar € proyecto de Regla
relativa a nimero 11.50, reproducido en la Carta Circular CCRR/52, y |as observaciones recibidas
de las administraciones.

Proyecto de Reglarelativa al nimero 11.50

44 El Jefe de SSD dice que, tras el debate de la Junta sobre el proyecto de Regla relativa a
numero 11.50, se distribuyé a las administraciones el texto revisado y siete de ellas han formulado
las observaciones que se reproducen en e Documento RRB14-3/2. Las Administraciones de
Armenia, Canada y la Federacion de Rusia no oponen objeciones a proyecto de Regla relativa al
nimero 11.50 de la Carta Circular CCRR/52. La Administracién de Brasil plantea diversas
cuestiones sin proponer modificaciones concretas. La Administracion de Indonesia propone
cambios de cardcter administrativo en relacion con los periodos de que disponen las
administraciones para responder a la correspondencia de la Oficina. Las Administraciones de
Estados Unidos 'y de Francia plantean temas de fondo y mejoras editoriales.

45 El Presidente invita a la Junta a examinar el proyecto de Regla relativa a nimero 11.50
seccion por seccion. Sefiala que no se han formulado observaciones acerca del parrafo
introductorio.

4.6 En relacion con e § 1, € Jefe de SSD sefiala la propuesta de Estados Unidos de incluir la
proposicion «de manera compatible con el nimero 7.4A del Reglamento de Radiocomunicaci ones».
Estados Unidos ya propuso esta enmienda a la Junta en su anterior reunion. Habida cuenta de que €l
nimero 7.4A trata de la aplicacion de los niUmeros 9.35 y 9.36 cuando una decisién de la CMR
entra en aplicacion entre las fases de coordinacion y de notificacion, dice que para la Oficina no
supone un problema aceptar |a enmienda propuesta.

4.7 El Sr. Ebadi recuerda que, en su 662 reunién, la Junta decidié no aceptar la enmienda
propuesta por la ambigiiedad que plantea la «formula de manera compatible». Prefiere conservar €l
8 1 como se presenta en la Carta Circular CCRR/52.

4.8 El Sr. Strelets dice que es probable que la Oficina ya esté aplicando €l nimero 7.4A
siempre y cuando proceday que simplemente se deberia toma nota de ello.

4.9 El Sr. Garg estd de acuerdo con e Sr. Ebadi. A su entender, € nimero 7.4A se refiere
sobre todo a las nuevas asignaciones, mientras que € nimero 11.50 se ocupa de la revisiéon de
asignaciones anteriores de acuerdo con larevision de las atribuciones que decida la conferencia.

410 El Jefe de TSD dice entender que e nimero 7.4A se refiere esencialmente a las nuevas
asignaciones.

411 El Sr.Bessi no ve que haya una contradicciéon entre el nimero 7.4A y e ndmero 11.50.
Mas bien es laformulacion de la enmienda propuesta por Estados Unidos la que plantea problemas
de interpretacion; después de todo, el Articulo 7 en su integridad ha de aplicarse cuando proceda.
Prefiere no modificar el 8 1 y quiza explicar en una nota la aplicabilidad del nimero 7.4A con
respecto al nimero 11.50 en las actas de la reunion.

412  El Director, con e apoyo del Sr. Ebadi, considera que se entenderia mejor si se indicase
simplemente «deberdn ser revisadas de conformidad con e Articulo 7 del Reglamento de
Radiocomunicaciones ...».
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413 Tras las observaciones formuladas por € Sr. Zilinskas, € Sr.Ebadi y e Sr.Garg en
cuanto a la aplicabilidad exacta de |as diversas secciones del Articulo 7 ala Regla en cuestion y su
disposicion asociada, el Jefe de SSD dice que todas las decisiones que adopte la Junta han de ser
coherentes con lo dispuesto en & Reglamento de Radiocomunicaciones, incluido el Articulo 7'y sus
partes. Sobre esa premisa, la Junta podria acordar no modificar el texto del § 1, como se presentaen
la Carta Circular CCRR/52.

414 Asi seacuerda.

415 Enrelacion con € 8 2, e Jefe de SSD sefida las modificaciones propuestas por Indonesia,
gue consisten en establecer un plazo limite de tres meses para que la Administracién notificante
responda a la primera comunicacion enviada por la Oficina. Si la Junta acepta la propuesta,
convendriafijar los periodos o plazos en términos de dias, en lugar de meses, pues |0s meses tienen
longitudes variables.

416 El Sr. Streletsindica que e motivo aducido por Indonesia para proponer la modificacion es
gue un cambio de atribucion implicaria numerosas modificaciones para una asignacion inscrita.
Pregunta si esto seria realmente asi. Esta seccion se ocupa del procedimiento que ha de seguir la
Oficina - os pasos que ha de dar la administracion interesada estén suficientemente claros- y la
propuesta de Indonesia supondria mucho trabajo solo para que la Oficina llegase a un acuerdo sobre
como proceder. Ademas, ninguna administracion ha propuesto cambios a esa parte de la Regla. Su
preferencia es no tocar € § 2.

417 LaSra. Zoller coincide con € Sr. Strelets. La intencion de Indonesia puede ser armonizar
este procedimiento con el del nimero 13.6. Sin embargo, si bien en virtud del niUmero 13.6 se invita
a una administracion a facilitar informacion adicional sobre la puesta en servicio y la utilizacion
continua, en el procedimiento de que se ocupa este proyecto de Regla no se pide accion alguna ala
administracion de que se trate. Si la CMR opta por modificar una atribucion, es evidente que
ninguna administracion puede hacer nada a respecto. Considera que no es necesario detallar el
proceso si €l resultado va a ser e mismo de todos modos.

418 El Sr. Garg, aun reconociendo la validez de los argumentos de los dos oradores anteriores,
dice que la modificacion propuesta por Indonesia debe considerarse en el contexto de los problemas
administrativos a los que suelen enfrentarse las administraciones de los paises en desarrollo cuando
se trata de cumplir con los periodos y plazos reglamentarios. Propone asi que se fije un periodo de
60 dias para que una administracién responda a la comunicacion inicial de la Oficina indicada en €l
§2.

419 El Sr. Bess dice que las medidas adoptadas por la Oficina pueden ir hasta la supresion de
asignaciones y que debe haber algin medio de garantizar de que la administracion interesada esta
de acuerdo con esa decision antes de que se aplique, sobre todo habida cuenta de la posibilidad de
mantener asignaciones en virtud del nimero 4.4 del Reglamento de Radiocomunicaciones.
Indonesia busca ofrecer un medio de garantizar que la administracion esta de acuerdo con €
procedimiento previsto. No obstante, tres meses le parece un periodo innecesariamente largo; 30
dias deberian bastar.

420 El Sr.ltoinstaalaJuntaano abordar todosy cada uno de los elementos del procedimiento
con tanto detalle. Cuando la CMR decida modificar una atribucién, con toda seguridad considerara
puntillosamente las fechas y periodos correspondientes, tomando especialmente en cuenta las
posibles consecuencias para las administraciones.

421 El Sr. Ebadi se solidariza con los paises en desarrollo como Indonesiay con los problemas
a que se enfrentan por lo que estdq a favor de la modificacion propuesta. No obstante, lo mas
importante para los paises en desarrollo no es tanto la longitud del plazo disponible para contestar,
Sino que haya dos recordatorios en lugar de uno.
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422 El Sr. Koffi estéa a favor de que las administraciones dispongan de un periodo de 60 dias
para contestar ala comunicacién inicial de la Junta.

4.23  El Jefe de SSD observa que no hay precedentes de periodos de 60 dias para contestar en €l
contexto de la aplicacion del Reglamento de Radiocomunicaciones.

424 El Sr.Bess sugiere que, a fin de ser coherentes con lo dispuesto en el Reglamento de
Radiocomunicacionesy las Reglas de Procedimiento conexas, |a Junta acuerde un periodo inicial de
30 dias para que la administracion responda, al final del cual se enviara un recordatorio a que podra
responderse durante un plazo adicional de 30 dias, y asi no modificar € § 2.

425 Asi seacuerda.

426  Encuanto al § 3, el Jefe de SSD dice que Estados Unidos propone una modificacion para
gue la supresion del Registro Internacional no sea automatica 'y que las asignaciones permanezcan
en funcionamiento en virtud de los nUmeros 4.4 y 8.5, a menos que la Administracion notificante
solicite especificamente su supresion. En su 662 reunién, la Junta ya examind esta propuesta
presentada por Estados Unidos y la rechazd, entendiéndose que la aplicacion del nimero 4.4 exige
una solicitud explicita de la administracion, que se comprometera a utilizarla sin causar
interferencia perjudicial a las estaciones que operan de conformidad con el Reglamento de
Radiocomunicaciones, ni solicitar protecciéon contra las mismas. Varias administraciones se han
manifestado afavor de degjar el texto del § 3 como aparece en la Carta Circular CCRR/52.

4.27 El Sr. Bess considera que los argumentos formulados por la Junta en su 662 reunion siguen
siendo validos y que no debe modificarse el 8§ 3, aunque puede afiadirse una frase para que las
administraciones estén informadas de la intencion de la Oficina de suprimir las asignaciones en
cuestion, dandoles asi 1a oportunidad de solicitar 1a aplicacion del nimero 4.4, y acceder asi a la
propuesta de Estados Unidos.

428 El Sr. Strelets considera que la propuesta de Estados Unidos ofrece algunas ventgjas: €
nimero 4.4 no otorga una proteccion juridica, pero implica que las demas administraciones
conozcan la existencia en Orbita de equipos que pueden af ectarles.

429 El Sr.Bess dice que es responsabilidad de la Oficina'y de la Junta garantizar que en €
Registro Internacional esta todo lo actualizado y mas «limpio» posible. Si una administracion tiene
equipos en Orbita, le corresponde solicitar la aplicacion del niUmero 4.4. Si la Oficina tuviera que
aplicar e nimero 4.4 por iniciativa propia, 10s equipos seguirian teniéndose en cuenta aunque ya no
se utilizasen. Se ha de exigir a las administraciones que soliciten explicitamente la aplicacion del
numero 4.4.

430 El Sr.Zilinskas dice que la frase adicional propuesta por & Sr. Bess solucionaria los
problemas de todos.

431 El Sr. Ebadi indica que lo importante es que se informe a las administraciones de que se
van a suprimir las asignaciones, pues asi tendrian la oportunidad de solicitar la aplicacion del
nimero 4.4

432 El Jefe de SSD dice que e 82 del proyecto de Regla se aplica a todos los parrafos
siguientes 8§ 3-6, y exige a la Oficina que informe a las administraciones de la supresion de las
asignacionesy la posibilidad de aplicar el nimero 4.4, por lo que la frase adicional propuesta por €
Sr. Bessi yaestaincluida.

433 El Presidente sugiere que, alaluz de esta explicaciéon y del debate anterior, se mantenga
sin modificaciones el § 3.

434 Asi seacuerda.
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435 El Jefe de SSD hace referencia a la modificacién propuesta por Franciaal 8§ 4 del proyecto
de Regla. Recuerda que € texto examinado por la Junta en su 662 reunion es coherente con la
modificacion que ahora propone Francia, pero que la Junta acordé modificar €l texto para obtener la
version que ahora se presenta. El Sr. Ebadi apoya las observaciones.

4.36  El Presidente concluye que la Junta no acordara las modificaciones propuestas por Francia.
437 Asi seacuerda.

438 El Jefe de SSD dice que la primera modificacién propuesta por Estados Unidos a § 4
parece estar cubierta por € 82 del proyecto de Regla, y que con su segunda propuesta este pais
aparentemente solo quiere aclarar €l parrafo en su integridad.

439 El Sr.Bess dice que la segunda propuesta de modificacién de Estados Unidos consiste
simplemente en repetir el fondo de la primerafrase del § 4.

440 Seacuerda no aceptar las propuestas formuladas por Estados Unidos para el 8§ 4.

441 El Jefe de SSD sefidla las observaciones formuladas por Brasil, que pide que €l § 4 seamas
claro. Al no haberse formulado ninguna propuesta especifica, sugiere que, habida cuenta de los
comentarios de los miembros de la Junta en estay en anteriores reuniones, asi como su decision de
no modificar el 8§ 4 paraincorporar las propuestas de Estados Unidos, |a Junta considere que se han
tenido debidamente en cuenta | as observaciones de Brasil.

442  El Presidente esta de acuerdo y sugiere que se mantenga sin cambios €l texto del § 4.
443  Asi seacuerda.

444  En relacion con € 85y e 86, se acuerda aceptar las modificaciones propuestas por
Estados Unidos, pues mejoran € texto.

445 En lo que concierne a la peticion de Brasil de que €l 8§ 6 sea mas claro, € Jefe de SSD
sefida que Brasil no ha propuesto ningun texto concreto. Sin embargo, la Junta puede considerar
gue, con la incorporacién de las mejoras propuestas por Estados Unidos, se toman en debida
consideracion las observaciones de Brasil.

446 Asi seacuerda.

447  El Presidente sugiere que la Junta acepte las modificaciones propuestas por Francia para el
8 7, pues mejoran el texto, y acuerde mantener sin cambios el 8 8.

448 Asi seacuerda.

449 Sin més modificacion que ligeros cambios de orden formal, se aprueba e proyecto de
Regla de Procedimiento relativaa nimero 11.50, en vigor a partir del 21 de noviembre de 2014.

450 El Sr. Strelets se felicita de que, tras cuatro afos de trabgjo de la Oficina, la CMR y la
Junta sobre este complegjo asunto, la Junta haya podido finalmente aprobar una Regla de
Procedimiento que, en su opinion, contentara atodas las partes.

Proyecto de Reglarelativa al nUmero 11.44B

451 El Jefe de SSD dice que las observaciones formuladas por las Administraciones sobre la
Regla relativa a numero 11.44B propuesta se dividen en tres grandes categorias: las de carécter
formal, que mejoran la legibilidad del texto (Canada, Estados Unidos); las que optan por € texto
ADD 6 0 ADD 6 alternativo; y las que ponen en tela de juicio la necesidad misma de una Regla de
Procedimiento relativa al nimero 11.44B. Sefidla que ADD 6 es estrictamente coherente con €l
Reglamento de Radiocomunicaciones, mientras que ADD 6 dternativo —que varias
administraciones prefieren— va algo més alla del Reglamento de Radiocomunicaciones y responde
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al mismo tiempo a las inquietudes manifestadas por las administraciones en sus observaciones al
proyecto de Regla de Procedimiento propuesto. Dos Administraciones (Luxemburgo y Emiratos
Arabes Unidos) han presentado comentarios sobre la introduccion de un vinculo entre la fecha de
recepcion de la notificacion y la confirmacion de la puesta en servicio.

452 El Sr.Bess quiere saber qué piensa la Oficina sobre la interpretacion de la Federacion de
Rusia del numero 11.44B del Reglamento de Radiocomunicaciones, que vincula la puesta en
servicio con la posicion orbital notificada, en lugar de con las asignaciones de frecuencias. Si eso es
correcto, basta con lo dispuesto en el nUmero 11.44B del Reglamento de Radiocomunicacionesy no
es necesario elaborar una Regla de Procedimiento.

453 El Jefe de SSD recuerda que este asunto ya se tratd en la 662 reunion de la Junta y la
Federacidn de Rusia ha tenido en cuenta ese debate a formular sus comentarios. La Federacion de
Rusia llega de hecho a la conclusion de que, si tal interpretacion es correcta, no es necesario que
haya una Regla de Procedimiento. En caso contrario, estaria a favor de ADD 6 alternativo con
ciertas enmiendas para aclarar €l texto.

454 El Sr. Strelets sefialalafaltade respado a ADD 6, que, a entender de las administraciones,
no reflegja la decision adoptada por la conferencia, porque ésta no pretendié vincular la fecha de
notificacion con la confirmacion de la puesta en servicio. Tres administraciones consideran que no
se necesita una Regla de Procedimiento. Otras estan a favor de ADD 6 alternativo, que, segun la
Oficina, no es coherente con e Reglamento de Radiocomunicaciones. Pregunta S es necesario
afadir algo a la actual Regla de Procedimiento relativa al nimero 11.44B. La Junta ya aprob6 una
Regla de Procedimiento relativa a nUmero 11.44B tras la conferencia y debe considerar ahora s
realmente tiene sentido intentar mejorarla.

455 El Sr. Ito plantea otro problema, indicado en el texto que aport6 a Informe de la Junta en
virtud de la Resolucion 80. Pregunta qué pasaria si una administracion no informase a la Oficinaen
los 30 dias siguientes al final del periodo de 90 dias tras la puesta en servicio de la asignacion y
posteriormente dijese que notificara e sistemay lo suspendera inmediatamente. La Junta ya se ha
enfrentado a este problema. La disposicién exige un funcionamiento continuo durante un periodo de
90 dias hasta el momento de la notificacion, pero no dice qué pasaria si la notificacion se efectuase
una vez cesado el funcionamiento. Dice que podria aceptar ADD 6 alternativo, pero que se ha de
informar a la conferencia del problema que plantearia si la notificacion no se efectuase como esta
especificado. Sefiala que existe un problema similar en relacién con € nimero 11.49.

456 El Sr. Ebadi recuerda que la Junta ya trat6 este tema muy detalladamente y no consiguio
llegar a un consenso. La Oficina ha sugerido ADD 6 alternativo como solucién temporal, pero el
Sr. 1to ha sefidlado que incluso ese texto no resuelve el problema. El asunto se ha de sefialar a la
atencion de la CMR-15 en € Informe de la Junta en virtud de la Resolucion 80 para que la
conferencia decida qué hacer. Mientras tanto, la Junta puede preguntar a la Oficina si puede
ocuparse de los casos sin Reglas de Procedimiento adicionales.

457  El Sr. Zilinskas reiteralainquietud del Sr. Ito. Tres administraciones consideran que no se
necesita una Regla de Procedimiento, mientras que otras estan afavor de ADD 6 alternativo, que no
es conforme con e Reglamento de Radiocomunicaciones. Es necesario debatir a fondo esta
cuestion.

458 El Sr.Bess dice que ninguno de los enfoques propuestos por las administraciones
(ausencia de Regla de Procedimiento o adopcion de ADD 6 alternativo) resolveria el problema. Esta
de acuerdo en poner este asunto en conocimiento de la CMR a través del Informe de la Junta en
virtud de la Resolucion 80.

459 El Jefe de SSD dice que, a abordar los casos correspondientes a numero 11.44B, la
Oficina aplica el procedimiento consignado en el proyecto de Regla de Procedimiento denominado
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ADD 6 y, hasta la fecha, no ha experimentado ninguna dificultad, sabiendo que a su debido
momento la conferencia tomara una decision sobre este asunto. En su opinion, lo primero que ha de
aclarar laJuntaes si es 0 no necesaria otra Regla de Procedimiento relativaa nimero 11.44B.

4.60 El Sr. Strelets dice que la Junta proseguira su trabajo sobre este asunto como parte de sus
actividades en virtud de la Resolucién 80 y examinara €l problema alo largo y alo ancho afin de
proponer una solucion ala CMR-15. Luego correspondera ala conferencia decidir qué hacer.

4.61 El Sr.Ito pregunta como aplica la Oficina el nUmero 11.44B cuando una red se ha puesto
en servicio durante un periodo de 90 dias, pero la administracion concernida no 1o ha notificado ala
Oficina dentro de los 30 dias siguientes a final de ese periodo. En su opinion, la Oficina exige que
la red esté operativa hasta la fecha de notificacion. Por tanto, si una red ha funcionado durante 90
dias durante los 120 dias antes de |a fecha de recepcién de la notificacion, 1a Oficina no consideraria
gue la asignacion es conforme con e nimero 11.44B.

4.62 El Jefe de SSD confirma que la Oficina aplica e nimero 11.44B como se indica en
ADD 6, reproducido en la Carta Circular CCRR/52, y que la interpretacion del Sr. Ito es correcta.
La Oficinatiene en cuenta la fecha de puesta en servicio de lared, 120 dias antes de la recepcion de
la notificacidn, s6lo s ha habido continuidad del servicio hasta la fecha de recepcion de la
notificacion, y la Oficina verifica que € satélite se ha puesto realmente en servicio durante ese
periodo.

4.63 El Sr. Bess dice que la Junta no debe adoptar nuevas Reglas de Procedimiento relativas a
numero 11.44B, sino proseguir su trabajo sobre la cuestién en virtud de la Resolucion 80. No
obstante, sugiere que, por mor de transparencia, la Junta tome nota de las practicas de la Oficina al
aplicar el nimero 11.44B.

4.64 El Jefede SSD dice que las actividades de la Oficina a ese respecto no deben calificarse de
«practicas», pues en realidad la Oficina aplica la disposicién tal y como figura en la Carta Circular
CR/343.

4.65 La Sra. Zoller recuerda que la Junta pidié a la Oficina que preparase una Regla de
Procedimiento relativa a numero 11.44B adicional. Si la Oficina no encuentra dificultades al
aplicar € numero 11.44B, de conformidad con los nimeros 13.0.1 y 13.0.2 del Reglamento de
Radiocomunicaciones, la Junta puede dejar de lado € proyecto de Regla. Sin embargo, de las
observaciones recibidas de las administraciones, se desprende claramente que aquellas que desean
otra Regla de Procedimiento relativa al nUmero 11.44B prefieren el ADD 6 aternativo, mientras
gue la Oficina esta aplicando el ADD 6. Asimismo, las administraciones no quieren vincular la
puesta en servicio con la notificacion. Considera que este asunto se ha de tratar en el marco de la
Resolucion 80.

466 El Sr.Garg coincide con la Sra. Zoller. Se debe informar a las administraciones de la
manera en que la Oficina est4 aplicando € nimero 11.44B y por ese motivo la Junta pidié a la
Oficina que redactase un proyecto de Regla adicional. Ahora parece preferible que la Junta aborde
este asunto en el marco de la Resolucién 80 y deje en manos de la CMR-15 la decisiéon sobre como
proceder. Mientras tanto, quiza la Junta debiera aprobar € ADD 6, que refleja la manera en que la
Oficina aplicala disposicién en cuestion.

4.67 El Sr. Strelets insiste en gque las administraciones no aceptan e modo en que la Oficina
aplica el nimero 11.44B, como se describe en la Carta Circular CR/343, que se distribuy6 con fines
informativos. Las administraciones tampoco aceptan € ADD 6 del proyecto de Regla de
Procedimiento que ahora se presenta a la Junta en la Carta Circular CCRR/52. Tres
administraciones han comentado que no deberia haber otra Regla de Procedimiento, mientras que,
las que si quieren otra Regla, estdn a favor del ADD 6 alternativo. Propone no aprobar otra nueva
Regla de Procedimiento relativa a nimero 11.44B y que se pida a la CMR-15 que tome una
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decision al respecto. Entre tanto, la Junta debe encargar a la Oficina que aplique el ADD 6
aternativo. La CMR-12 no quiso vincular la confirmacion de la puesta en servicio con la fecha de
notificacion de las asignaciones de frecuencia.

468 El Sr.Ebadi dice que, de conformidad con e numero 13.12A del Reglamento de
Radiocomunicaciones, las practicas de la Oficina deben reflgjarse en una Regla de Procedimiento.
El método descrito en la Carta Circular CR/343, sin embargo, no puede considerarse como una
préctica de la Oficina porque se han opuesto muchas objeciones a mismo. Quiza por e momento
puede definirse un método provisional en las Actas, entendiéndose que este asunto sera examinado
por la CMR-15. Hasta ahora no se ha presentado a la Junta caso alguno al respecto, pero, como ha
seflalado € Sr. Bessi, debe quedar claro a las administraciones como la Oficina aplica la
disposicion.

469 El Sr.lto observa que la Oficina aplica e ADD 6 en la préctica para evitar la
incertidumbre. La Junta deberia describir la situacion real y pedir a la CMR-15 que estudie este
asunto.

470 El Sr.Bess recuerda que las administraciones se declaran en contra del método aplicado
por la Oficina, descrito en la Carta Circular CR/343, argumentando que no respeta la decision
adoptada por la CMR-12, que no establecio un vinculo entre la fecha de confirmacion de la puesta
en servicio y lafecha de notificacion. La Junta debe aplicar el Reglamento de Radiocomunicaciones
y determind que la Carta Circular CR/343 es solo informativa. La Junta procedié entonces a
preparar una Regla de Procedimiento aceptable. A las administraciones les gusta e ADD 6
aternativo, pero aparentemente no es conforme con el Reglamento de Radiocomunicaciones y la
Junta no puede encargar ala Oficina que lo aplique. La Junta puede simplemente tomar nota de que
la Oficina aplica el método descrito en la Carta Circular CR/343 y someter su opinién ala proxima
CMR esperando que la CMR-15 tome una decision més clara que la que adopté laCMR-12.

471 El Sr. Ebadi entiende que la Oficina seguira aplicando la Carta Circular CR/343 hasta la
CMR-15. Pregunta qué ocurriria con las notificaciones que tramite la Oficina conforme a la Carta
Circular CR/343 si la CMR-15 decidiese un método distinto.

472  El Jefe de SSD dice que correspondera ala conferencia tomar una decision sobre qué hacer
con esas notificaciones. Sin embargo, no plantearia problema alguno a la Oficina revisar todas las
fechas de puesta en servicio de |as notificaciones recibidas durante el periodo comprendido entre la
CMR-12y laCMR-15, s asi lo decidiese la CMR-15.

4.73 El Sr. Strelets dice que e método del ADD 6 esidéntico a de la Carta Circular CR/343.
Reitera que las administraciones se han opuesto al ADD 6, por lo que la Junta no debe encargar ala
Oficina que lo aplique hastala celebracion de laCMR-15.

4.74  El Director dice que este debate pone de manifiesto uno de los problemas a que se enfrenta
la Junta. Los miembros de la Junta han de tener en cuenta las observaciones de las administraciones,
pero a mismo tiempo representar los intereses de todos |os Estados Miembros que los han elegido.
Asi, la Junta no puede dejarse llevar por 1os intereses particulares de unas pocas administraciones.
Algunas administraciones gque se han quejado acerca de la Carta Circular CR/343 dicen ahora que
no es necesaria otra Regla de Procedimiento. Evidentemente hay un problema con e
nimero 11.44B y, en su opinion, lo mejor seria plantear la cuestion alaCMR-15 en el Informe dela
Junta en virtud de la Resolucion 80.

475 El Sr.Zilinskas estd de acuerdo con e Director. La Administracion de Francia ha
observado que la versién del ADD 6 de la Carta Circular CCRR/52 es demasiado compleja y
probablemente reduzca la fiabilidad de la informacion contenida en el Registro Internacional, y
otras administraciones dan su apoyo al ADD 6 alternativo.
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4.76  El Sr.Bess dice que la formulacion del Reglamento de Radiocomunicaciones no da a la
Junta la flexibilidad necesaria para encargar a la Oficina que aplique € nimero 11.44B de manera
aceptable para todas las administraciones. Coincide con €l Sr. Ebadi en que la Junta debe encargar a
la Oficina que aplique el procedimiento expuesto en la Carta Circular CR/343, entendiéndose que
todos los casos tramitados se revisaran a la luz de lo que decida la CMR-15 y que tales decisiones
se aplicarén con efecto retroactivo. Es evidente que las Reglas de Procedimiento adoptadas por la
Junta deben tener en cuenta los intereses de todas las administraciones.

477  El Sr. Garg estad de acuerdo en que e asunto se ha de presentar ala CMR-15 en € Informe
de la Junta en virtud de la Resolucién 80. No ve problemas en que la Oficina apligue € método de
la Carta Circular CR/343, reflegjado en el ADD 6 de la Carta Circular CCRR/52, aunque algunas
administraciones no estén de acuerdo. La decision de la Junta se ha de basar en el conocimiento de
sus miembros, teniendo en cuenta los intereses de todas | as administraciones.

4.78 El Presidente dice que la Junta ha agotado €l debate y ha llegado a la conclusion de que no
se necesita otra Regla de Procedimiento. La Oficina puede seguir aplicando € método de la Carta
Circular CR/343y se pediraala CMR-15 que adopte una decision a respecto.

479 El Sr.Ebadi insiste en gque todas las administraciones han de poder beneficiarse de la
decision de la CMR-15 sobre el asunto, por 1o que tales decisiones se deberan aplicar con efecto
retroactivo alos casos tramitados por la Oficina de acuerdo con la Carta Circular CR/343. Agradece
las observaciones del Director y subraya que la Junta existe para ayudar alas administraciones.

480 El Sr. Strelets considera improcedente que la Junta haga referencia a la Carta Circular
CR/343 en su decision, porque €ello iria contra su anterior decision y contra las opiniones de las
administraciones. Resulta dificil hablar de opiniones mayoritarias y minoritarias, pero solo hay unas
20 administraciones con redes de satélites y esas son las afectadas por €l nimero 11.44B. De esas
administraciones, las méas grandes, en términos de actividad de redes de satélites, respondieron ala
Carta Circular CCRR/52 y la Junta debe tener en cuenta sus observaciones. Reitera que las practicas
de la Oficina se deben reflgjar en una Regla de Procedimiento.

481 El Sr.Ebadi dice que es evidente que la Junta no puede llegar a un acuerdo sobre la
adopcion de ADD 6 o ADD 6 aternativo como Regla de Procedimiento. Mientras tanto, la Oficina
esta obligada a seguir aplicando €l nimero 11.44B. Si e método utilizado por la Oficina es erréneo,
la CMR-15 podra corregirlo con efecto retroactivo.

4.82 El Director confirma que la Oficina aplica el nimero 11.44B siguiendo el ADD 6y no ha
encontrado dificultad alguna a aplicar la disposicion. El Jefe de SSD afiade que la Oficina no ha
pedido ninguna Regla de Procedimiento relativa al nUmero 11.44B adicional.

483 El Sr. Strelets recuerda que e método descrito en la Carta Circular CR/343 no ha sido
aceptado por las administraciones e insiste en que la Junta no puede aceptar el ADD 6 en una Regla
de Procedimiento.

4.84  El Sr. Ebadi observa que los miembros de la Junta no llegan a un acuerdo y sugiere que la
Junta deje de insistir en enmendar la Regla de Procedimiento relativa al nimero 11.44B y remitala
cuestion ala CMR-15 en su informe en virtud de la Resolucién 80. El Sr. Bessi coincide con esta
opinioén.

485 LaSra. Zoller esta de acuerdo y observa que, en sus comentarios, las administraciones no

se oponen a que haya una Regla de Procedimiento adicional, sino que expresan sus preferencias con
respecto a contenido de tal posible Regla.

486 El Sr. Strelets sugiere que la conclusion a que llegue la Junta refleje que, de conformidad
con e nimero 13.0.2, la Junta decide no aprobar la adicion a la Regla de Procedimiento relativa a
nimero 11.44B, pero que remitira la cuestion a la CMR-15 en su informe en virtud de la
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Resolucion 80, dadas las diversas opiniones expuestas en las observaciones reci bidas de las
administraciones y al no poder llegar a un consenso los miembros de la Junta. El Sr. Zilinskas se
muestra favorable a esa conclusion.

4.87 El Sr. Ebadi dice que se debe hacer mencion ala Carta Circular CCRR/52 en la conclusion
de la Junta sobre este asunto.

488 El Sr.lto insiste en que es importante que las administraciones sepan qué punto del
proyecto de Regla plantea problemas. La Sra. Zoller coincide con € Sr. 1to y afiade que €l motivo
de no adoptar una nueva Regla de Procedimiento relativa a nimero 11.44B no es la divergencia de
opiniones, sino que la Oficina no encuentra dificultades a la hora de aplicar esa disposicion. El
Sr. Garg estade acuerdo con € Sr. Itoy con la Sra. Zoller.

4.89 El Sr. Magentay el Sr. Koffi no quieren que se haga referencia alafalta de consenso entre
los miembros de la Junta, que de ninguna manera es el motivo por €l que no se adopta una nueva
Regla de Procedimiento relativaa nimero 11.44B.

490 El Sr.Bess observaque, a aplicar el nimero 11.44B en el futuro, es posible que la Oficina
necesite mas orientaciones de las que da € Reglamento de Radiocomunicaciones.

491 El Sr.l1to, con el apoyo del Sr. Garg, se muestra a favor de hacer referenciaa ADD 6 en
la decision de la Junta a fin de garantizar que |as administraciones saben cémo aplica la Oficina €
nimero 11.44B.

492 El Sr. Strelets considera que hacer referenciaal ADD 6 equivale a que la Junta dé su apoyo
a ese método, lo que es una falta de respeto para las administraciones que han expresado su
preferencia por e ADD 6 alternativo o por que no se efectle adicién alguna a la Regla actual. Es
Inaceptable que la Junta diga que las administraciones prefieren el ADD 6 alternativo, pero que la
Oficinaaplicael ADD 6.

493 Al Sr. Bess le preocupa que, si no se hace referenciaa ADD 6, la Oficina carezca de base
para aplicar €l nimero 11.44B hasta que se celebre la CMR-15, porgue se consider6 que la Carta
Circular CR/343 es solo informativa y no necesariamente aplicable. La Junta podria pedir a
laCMR-15 que aplique su decision con carécter retroactivo a todos los casos surgidos entre la
CMR-12y laCMR-15. El Sr. Ito estdde acuerdo con € Sr. Bessi.

494 El Sr.Ebadi dice que, segun é lo entiende, la Oficina no ha tenido aln que tratar un
problema como el que se esta debatiendo. De haberlo, 1a Oficina podria presentarlo a la Junta para
su consideracion.

495 El Director dice que quedara claro en las Actas de la presente reunién gque la Oficina esta
aplicando e ADD 6. Por consiguiente, la Oficina dispondra de la base necesaria para aplicar tal
método hasta la CMR-15 y no habra problema alguno si en la decisién de la Junta no se hace
especificamente mencion a ADD 6.

496 El Sr. Strelets sefida ala atencién de los presentes las Actas de la 642 reunion de la Junta,
en particular su 8§ 4.56, donde el Presidente (Sr. Garg) pregunta ala Oficinasi habriariesgo de serio
problema si no se adoptase una Regla de Procedimiento, y el § 4.57 donde el Director recuerda que
varias administraciones tienen dificultades con algunas de las practicas propuestas por la Oficina en
la Carta Circular CR/343.

497 LaJuntaacuerdallegar alasiguiente conclusion:

«Al examinar el proyecto de adicién ala Regla de Procedimiento relativaa nimero 11.44B
distribuido a las administraciones en la Carta Circular CCRR/52, la Junta sefidé que los
comentarios de las administraciones contemplados en e Documento RRB14-3/2
presentaban puntos de vista divergentes con respecto a proyecto de Regla de
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Procedimiento e indicaban que laintroduccion de un vinculo entre la fecha de recepcion de
la notificacion y la confirmacion de la puesta en servicio en virtud del nimero 11.44B, con
respeto alo cual laCMR-12 no se habia pronunciado de forma explicita, seguian suscitando
inquietudes. La Oficina indicd que, hasta e momento, la aplicacion del nimero 11.44B no
presentaba ninguna dificultad. Por consiguiente, de conformidad con el nimero 13.0.1 del
Reglamento de Radiocomunicaciones, la Junta decidié no aprobar € proyecto de adicién a
la Regla de Procedimiento relativa al nimero 11.44B y plantear este asunto alaCMR-15 en
su informe con arreglo ala Resolucién 80 (Rev.CMR-07).»

5 Solicitud a la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones para que tome una
decision respecto de la supresion del Registro Internacional de determinadas
asignaciones de frecuencias a la red de satélites ARABSAT BSS 6F en la posicién
44,5° E, de conformidad con €l nimero 13.6 y las disposiciones de los Apéndices 30 y
30A (Documento RRB14-3/3)

51 El Sr.Griffin (SSD/SNP) presenta e Documento RRB14-3/3 diciendo que las
asignaciones a la red de satélites ARABSAT BSS 6F se introdujeron en las Listas de usos
adicionales de las Regiones 1y 3, y se notificaron en virtud del Articulo 5 de los Apéndices 30
y 30A. De conformidad con & nimero 11.44B, la Administracion notificante informé a la Oficina
de que se habia desplegado y mantenido en la posicién orbital notificada durante un periodo de al
menos 90 dias desde €l 10 de abril de 2013, una estacion espacial con capacidad transmisora y
receptora en las asignaciones de frecuencias notificadas. La Oficina aceptd la informacion en virtud
del nimero 11.44B, introdujo las asignaciones en e Registro Internacional y las publicd en la
Partel1-S de la BR IFIC 2752 de 3 de septiembre de 2013. El 31 de diciembre de 2013, la
Administracion de Arabia Saudita informé a la Oficina de la suspension del funcionamiento de
todas las asignaciones de frecuencias el 27 de julio de 2013. La Oficina publicé esa informacion en
la Parte I1-S de la BR IFIC 2762. El 19 de diciembre de 2013 y €l 25 de enero de 2014, la Oficina
recibi6 cartas de la Administracion de Alemania donde se decia que €l Ultimo satélite operativo en
la posicion 44,5° E habia sido Nimig-1, que tenia capacidad para funcionar Unicamente en las
bandas de frecuencias 12,2-12,7 y 17,3-17,8 GHz. De conformidad con la Carta Circular CR/301 de
laBR y con las decisiones adoptadas por la CMR-12 en relacion con el nimero 11.44B, la Oficina
pidié a Arabia Saudita que aclarase si las asignaciones de frecuencias a ARABSAT BSS 6F en la
posicion 44,5° E se habian puesto en servicio de conformidad con sus caracteristicas notificadas, y
gue aclarase las capacidades transmisora y receptora reales del satélite en las asignaciones de
frecuencias asignadas, de acuerdo con el nimero 11.44B. El 8 de mayo de 2014, Arabia Saudita
volvié a confirmar la puesta en servicio de lared, pero sin facilitar las aclaraciones solicitadas. Por
consiguiente, la Oficinaenvio un primer recordatorio el 19 de mayo y un segundo recordatorio el 23
de junio de 2014, en aplicacién del nimero 13.6 del Reglamento de Radiocomuni caciones.

52 El 10 de julio de 2014, Arabia Saudita informé a la Oficina de que € satélite 4AR tenia
capacidad transmisora y receptora real en las asignaciones de frecuencias notificadas, de
conformidad con € nimero 11.44B, y presentd diversos diagramas de espectro. Sin embargo, no
fue posible verificar la autenticidad de tales diagramas. El 21 de julio de 2014, la Oficina recibio
pruebas detalladas de la Administracion de Alemania que demuestran que se habia utilizado €l
satélite Nimig-1, pero que éste no tenia la capacidad de transmitir y recibir en todas las bandas de
frecuencias de la red de satélites ARABSAT BSS6F. La Oficina remitio tales pruebas a la
Administracion de Arabia Saudita, solicitando sus observaciones. El 5 de septiembre de 2014, a no
haberse recibido respuesta alguna de Arabia Sauditay de conformidad con el nimero 13.6 en lo que
se refiere ala no respuesta a una pregunta de la Oficina, la Oficina informé ala Administracion de
Arabia Saudita de que solicitaria a la Junta la supresion de las asignaciones de frecuencias a
ARABSAT BSS 6F (44,5°E) en las bandas 11,7-12,2, 14,5-14,8 y 17,8-18,1 GHz del Registro
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Internacional y las Listas de usos adicionales de las Regiones 1y 3. La Oficina no obtuvo respuesta
a esa carta. Por consiguiente, la Oficina pide ahora a la Junta que tome la decision de suprimir del
Registro Internacional y las Listas de usos adicionales de las Regiones 1 y 3 las asignaciones de
frecuencias a ARABSAT BSS 6F en la posicion 44,5°E en las bandas 11,7-12,2, 14,5148 y
17,8-18,1 GHz, de conformidad con lo dispuesto en el nimero 13.6 y las disposiciones de los
Apéndices 30 y 30A. Se mantendran suspendidas |as asignaciones de frecuenciasa ARABSAT BSS
6F en lasbandas 12,2-12,5y 17,3-17,8 GHz restantes.

5.3 La Sra. Zoller dice que parte de la informacion presentada en e Documento RRB14-3/3
parece ser de orden confidencial, por gemplo, la de la pagina 12 de la version inglesa. Pregunta si
deberia haberse publicado como documento de la Juntaen el sitio web de la Junta.

54 El Jefe de SSD dice que esainformacion se publicé por error y se excluira del documento.
En el futuro, cuando la Oficina reciba informacidn de ese tipo de una administracion, verificard con
la administracion en cuestion si lainformacion puede o no publicarse en un documento de la Junta.

55 El Presidente concluye que lainformacion confidencial del Documento RRB14-3/3 no serd
tenida en cuenta por la Junta en sus deliberaciones.

5.6 Asi se acuerda.

5.7 El Sr. Ebadi sefiala la carta de la Administracion de Alemania de 26 de Agosto de 2014,
reproducida en el Documento RRB14-3/3, donde se hace referencia a procedimiento paralelo en
curso para lared de satélites ARABSAT 7F-44,5E. Pide a la Oficina que aclare en qué estado se
encuentra ese caso.

5.8 El Jefe de SSD dice que la Oficina esta en contacto con la Administracion de Arabia
Saudita en relacion con esa red, cuya suspension se solicité a pesar de que podia ponerse en tela de
juicio su puesta en servicio. No obstante, no se ha cumplido ain el periodo de ocho afios aplicable
parala puesta en servicio. La Oficina seguira de cerca este asunto.

59 El Sr. Strelets indica que el afio anterior la Oficina aceptd que Arabia Saudita habia
cumplido satisfactoriamente con o dispuesto en € nimero 11.44B. Pregunta si la Oficina puede
ahora, con carécter retroactivo, cuestionar que se hayan satisfecho esas disposiciones.

5.10 El Jefe de SSD dice que no ve la retroactividad en las medidas que se estan tomando para
aclarar la situacion de la red ARABSAT BSS 6F. En virtud del numero 13.6, cualquier
administracion puede, en cualquier momento, poner en tela de juicio una decision de la Oficina o
pedir aclaraciones a respecto. La Administracion de Alemania preguntd ss ARABSAT BSS 6F
estaba efectivamente utilizando determinadas bandas, motivo por e cual la Oficina pidio a su vez
aclaraciones ala Administracién de Arabia Saudita.

511 El Sr.Garg pregunta si en la informacion inicialmente presentada sobre la puesta en
servicio de ARABSAT BSS 6F, Arabia Saudita hizo referencia a un satélite en concreto.

5.12 El Jefe de SSD dice que Arabia Saudita indicé que las asignaciones de frecuencias a
ARABSAT BSS 6F se pusieron en servicio con el satélite Nimig-1. Sin embargo, no fue hasta
recibir la informacién de la Administracion de Alemania que la Oficina se dio cuenta de que
Nimig-1 no tenia capacidad transmisora o receptora en las bandas de frecuencias cuya supresion
solicitaahorala Oficina.

5.13 El Sr. Ebadi pide aclaraciones con respecto a la existencia y situacion de todo acuerdo
alcanzado de conformidad con el nimero 23.13, en relacién con las asignaciones al SRSy su
suspension.

5.14  El Jefe de SSD dice que una vez aceptada la puesta en servicio por la Oficina en virtud del
nimero 11.44B, la administracion concernida tenia todo € derecho de solicitar la suspension en
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cualquier momento, de acuerdo con los Apéndices 30 y 30A. El derecho de suspension no depende
de ningun acuerdo alcanzado con otra administracion.

515 El Sr.Bess se pregunta por qué la Administracion de Alemania se inmiscuyo en si se
habian puesto 0 no en servicio las asignaciones de frecuencias a ARABSAT BSS 6F de
conformidad con e Reglamento de Radiocomunicaciones. Sefidla también que, si bien la Oficina
basa su decision de solicitar la supresién de determinadas asignaciones de frecuencias en la
informacién facilitada por Alemania sobre el satélite Nimig-1, Arabia Saudita indica en su carta de
10 de julio de 2014 que € satélite 4AR tiene capacidad transmisora y receptora en las frecuencias
notificadas de conformidad con e nimero 11.44B en la posicion 44,5°E. Arabia Saudita ha
facilitado los diagramas de espectro de ese satélite, pero aparentemente no abarca todas las bandas
de frecuencias en cuestion. Por consiguiente pregunta si la Oficina pidié mas informacion sobre el
satélite 4AR antes de decidir pedir a la Junta que suprima determinadas asignaciones de
frecuencias.

5.16 El Jefe de SSD contesta que Alemania dispone de unared en 44°E y es posible que esté
encontrando problemas de coordinacion con ARABSAT BSS 6F en 44,5° E. En cuanto a satélite
4AR, la Oficina no ha encontrado rastro de su existencia en la posicién en cuestion, y la
informacion y los diagramas de espectro facilitados por Arabia Saudita no se corresponden con los
planes de frecuencias de ARABSAT BSS 6F en todas las bandas concernidas. Ademas, si el satélite
realmente esta en la posicion en cuestion, la administracion podria haber facilitado otras pruebas
relativas a los planes de frecuencias, por gjemplo. Por consiguiente, la Oficina llegé ala conclusion
de que la informacion facilitada no bastaba como prueba de que un satélite con capacidad
transmisora y receptora en las frecuencias en cuestion estaba desplegado en la posicion orbital del
caso y de que, si Arabia Saudita no facilitaba mas informacion méas concluyente, se solicitaria a la
Junta la supresién de las asignaciones en cuestion. No se ha recibido mas informacion de Arabia
Saudita desde el 10 dejulio de 2014.

5.17 El Sr.lto dice, en primer lugar, que la supresion de lared ARABSAT BSS 6F de acuerdo
con e numero13.6 parece estar plenamente justificada. En segundo lugar, sefida que
aparentemente hay cada vez mas casos en que, por € motivo que sea, las administraciones
denuncian a otras administraciones en virtud del nimero 13.6. La Junta debe dar parte ala CMR-15
de este fendmeno en su informe en virtud de la Resolucion 80. En tercer lugar, no ve retroactividad
en este caso. Se trata de un caso cuyo tramite estéa en curso y que no implica a diferentes
generaciones de satélites. Por Ultimo, indica que lared ARABSAT BSS 6F ya se suspendi6 antes de
estar realmente inscrita, por lo que ha habido un tipo de inversion del proceso reglamentario. Fue
por esto que planted ciertas preguntas durante el debate de la Junta sobre la Regla de Procedimiento
relativa a numero 11.44B, celebrado anteriormente. A su entender, la Oficina ha aplicado
correctamente las disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones, pero aun asi le gustaria
obtener mayores explicaciones de la Oficina.

5.18 El Jefe de SSD responde que, evidentemente, la tramitacion llevd tiempo, aungue se realizo
relativamente répido en e contexto de los plazos fijados por e Reglamento de
Radiocomunicaciones, |0 que implica que no siempre es posible reflgjar el estado operativo de todas
las redes de satélites en tiempo real. Sin embargo, €l tiempo de tramitacién no afecta a la realidad
reglamentaria o el cumplimiento reglamentario de |las decisiones adoptadas por la Oficina en cuanto
alapuesta en servicio, la suspension, etc. En relacion con laretroactividad, insiste en que, en virtud
del nimero 13.6, cualquier administracién puede en cualquier momento poner en tela de juicio una
decisién de la Oficina o la informacién facilitada por otra administracion y, en su carta de 28 de
julio de 2014, la Oficina de hecho pidi6 a la Administracion de Arabia Saudita aclaraciones en
virtud del nimero 13.6.

519 El Sr.Strelets pregunta si el nimero 13.6 puede aplicarse a las asignaciones cuya
suspension ya se ha solicitado y aceptado en virtud del nimero 11.49. El nimero 13.6 puede
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permitir cierto grado de retroactividad, pero no hay un vinculo entre ambas disposiciones. Ademas,
aparentemente la Oficina recibié la informacion de la Administracién de Alemania sobre la
utilizacion no conforme con € Reglamento de Radiocomunicaciones de las asignaciones de
frecuencias a ARABSAT BSS 6F, pero no obstante aceptod la suspension de su utilizacion y
posteriormente inicié un nuevo procedimiento. Pregunta si la Oficina actlio con toda correccion en
la aplicacion de los diversos procedi mientos.

520 El Sr.Bess observa que, tras la carta recibida de Arabia Saudita con fecha 10 de julio
de 2014, la Oficina no hizo mas preguntas sobre la utilizacion del satélite 4AR. Por tanto, pueden
caber dudas sobre s € satélite 4AR pudo haber puesto en servicio las asignaciones a ARABSAT
BSS 6F. Quizala Oficina deberia solicitar mas informacion.

521 El Sr. Ebadi sefiala la formulacion del nimero 13.6, que empieza diciendo «cuando de la
informacién disponible se desprenda que una asignacion inscrita no se ha puesto en servicio», e
indica que, por consiguiente, lo dispuesto en el niUmero 13.6 puede aplicarse en cualquier momento.
La Oficina aplicd correctamente el Reglamento de Radiocomunicaciones y ha hecho bien en
presentar este asunto ala Junta a no haberse recibido respuesta de la administracion concernida. En
respuesta a las preguntas del Sr. Bessi sobre el satélite 4AR, dice que del Addéndum 2 del
Documento RRB10-3/1 (552 reunion de la Junta) se desprende que €l satélite estaba operativo en la
posicion 26°E.

5.22 El Jefe de SSD considera incorrecto sugerir que la aplicacion del nimero 13.6 depende en
modo alguno de la solicitud o aceptacion de la suspension en virtud del nimero 11.49. Ese vinculo
no existe en e Reglamento de Radiocomunicaciones. Siendo las administraciones libres de solicitar
aclaraciones en virtud del nimero 13.6 en cualquier momento, la Administracion de Alemania
present6 esa solicitud no en relacion con la solicitud de suspension de Arabia Saudita, sino de la
decisién de la Oficina de aceptar que ARABSAT BSS 6F se habia puesto en servicio de
conformidad con € numero 11.44B. En aplicacion del numero 13.6, la Oficina inici6 un
intercambio de correspondencia con la Administracion de Arabia Saudita durante el cua la Oficina
manifestd sus dudas en cuanto a la fiabilidad de la informacion facilitada como prueba de que €l
satélite 4AR podia aceptarse como satélite real parala puesta en servicio de todas las asignaciones a
ARABSAT BSS 6F. La Oficina pidié mas informacion, pero no recibié ninguna. Por tanto, €l 5 de
septiembre de 2014, la Oficina informé a Arabia Saudita de su intencion de solicitar a la Junta la
supresion de determinadas asignaciones de frecuencias a la red. Arabia Saudita dispuso de tiempo
més que suficiente para responder al aviso, pero no lo hizo.

5.23 El Sr. Strelets dice que, al tomar una decision sobre este caso, la Junta debe asegurarse de
mantener la coherencia con anteriores decisiones sobre casos similares en los que habia problemas
de coordinacién. Por gjemplo, en el caso entre Papua Nueva Guinea y la Republica de Corea, la
Junta inst6 a las administraciones concernidas a resolver la cuestion mediante negociaciones
bilaterales.

524 El Director ve varias diferencias entre este caso y € de Papua Nueva Guinea y la
Republica de Corea, donde la unica solucion posible fue la convocacién de negociaciones
bilaterales. En este caso, € satélite en cuestion se encargd para ser utilizado en la Regién 2 y
simplemente carece de la capacidad de funcionar con las frecuencias de la Regién 3 en cuestion.
Cuando surgieron dudas en relacién con las frecuencias puestas en servicio, la Oficina planted una
serie de preguntas, pero no le satisficieron las respuestas recibidas. Habiendo anunciado su
propésito de pedir ala Junta la supresion de las asignaciones concernidas hace unos dos meses, no
ha recibido maés respuesta de la Administracion de Arabia Saudita. En su opinion este caso es
extremadamente sencillo.

5.25 El Sr. Zilinskas esta de acuerdo con las observaciones del Director.



-22-

526 El Sr.Garg dice que la supresion de asignaciones de frecuencias es una decision muy
importante y, aunque estd seguro de que la Oficina aplicd correctamente el Reglamento de
Radiocomunicaciones, se han de verificar todos los elementos antes de que la Junta acceda a la
supresion. Pregunta si en la informacion iniciamente presentada a la Oficina para confirmar la
puesta en servicio delared ARABSAT BSS 6F se haciareferenciaalguna al satélite 4AR.

5.27 El Jefe de SSD dice que, hasta que la Administracion de Alemania empez6é a hacer
preguntas, €l Unico satélite mencionado por Arabia Saudita parala puesta en servicio de ARABSAT
BSS 6F fue Nimig-1. La primera mencion al satélite 4AR se encuentra en la carta de Arabia Saudita
de 10 dejulio de 2014.

5.28 El Presidente constata que empieza a haber un consenso para acceder a la solicitud de la
Oficina de suprimir ciertas asignaciones a ARABSAT BSS 6F y sugiere que la Junta llegue a la
siguiente conclusion:

«La Junta examind detenidamente la contribucién presentada en € Documento RRB14-3/3 relativa
ala supresion de determinadas asignaciones de frecuencias alared de satélites ARABSAT BSS 6F
en la posicion 44,5°E, de conformidad con el nimero 13.6 y las disposiciones de los Apéndices 30 y
30A.

La Junta, teniendo en cuenta los resultados de los estudios realizados por la Oficina con arreglo al
nimero 13.6 del Reglamento de Radiocomunicaciones y teniendo igualmente en cuenta que la
Administracion de Arabia Saudita no ha presentado ninguna informacion adicional, decidi
suprimir del Registro y de las Listas de utilizaciones adicionales para las Regiones 1 y 3 las
asignaciones de frecuencias a la red de satélites ARABSAT BSS 6F en las bandas 11,7-12,2 GHz,
14,5-14,8 GHz y 17,8-18,1 GHz, de conformidad con € nimero 13.6 y las disposiciones de los
Apéndices 30y 30A.

Por otra parte, la Junta Ileg6 a la conclusiéon de que las demas asignaciones de frecuencias a la red
de satélites ARABSAT BSS 6F en las bandas 12,2-125 GHz y 17,3-17,8 GHz seguiran
considerandose suspendidas.

La Junta ha encargado ala Oficina suprimir del Registro y de las Listas de utilizaciones adicionales
paralas Regiones 1y 3 las asignaciones correspondientes y seflalar esta decision a la atencion de la
Administracion de Arabia Saudita.»

529 Asi seacuerda.

6 Solicitud para que la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones tome la decision
de suprimir algunas asignaciones de frecuencias a las redes de satélites PALAPA-C1y
PALAPA-C1-K en virtud del nimero 13.6 del Reglamento de Radiocomunicaciones
(Documento RRB14-3/5)

6.1 El Sr Matas (SSD/SPR) presenta e Documento RRB14-3/5 dando a la Junta los motivos
por que la Oficina solicita a la Junta que suprima las asignaciones de frecuencias en las bandas
10 954-11 026, 11 114-11 186, 11 454-11 526, 11 614-11 686, 13 772-13 808 y
13932-13 968 MHz a la red de satélites PALAPA-C1, y las asignaciones de frecuencias en las
bandas 11 452-11 628, 13 758-13 934 y 14 002-14 250 MHz a la red de satélites PALAPA-C1-K,
de conformidad con lo dispuesto en el nimero 13.6 del Reglamento de Radiocomunicaciones.

6.2 El Presidente dice que la Junta debe asegurarse de que la Oficina ha aplicado
correctamente el Reglamento de Radiocomunicaciones y de que los documentos facilitados por la
Administracion de Indonesia se han considerado de manera equitativa.
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6.3 El Sr. Strelets observa gue la Oficina siempre actlia de conformidad con el Reglamento de
Radiocomunicaciones y las Reglas de Procedimiento. Ninguna administracion ha pretendido 1o
contrario. La Junta debe examinar la cuestion para ver s existen motivos de desacuerdo con la
solicitud de la Oficina'y mantener |las asignaciones de frecuencias en €l Registro Internacional. De
no haberlos, la Junta debe suprimir las asignaciones, como solicitala Oficina.

6.4 El Presidente sefiala que la Oficina actud correctamente.

6.5 El Sr. Ebadi, indicando que el satélite PALAPA-D esta actualmente operativo, dice que la
Junta ha de estudiar este asunto con cuidado, examinando detalladamente |as partes de la banda a
gue pertenecen las asignaciones de frecuencias de Indonesia que se han de suprimir y teniendo en
cuenta la zona geografica de servicio. La Junta debe reconocer |os problemas particulares a que se
enfrentan |os paises en desarrollo, como Indonesia, y hacer todo lo posible por ayudar a Indonesia.

6.6 La Sra. Zoller dice que €l satélite PALAPA-D no tiene capacidad en banda Ku. La Junta
debe centrarse en la solicitud de la Oficina de suprimir las asignaciones de frecuencias en banda Ku
a Indonesia. La Administracion de Indonesia misma dijo que esas frecuencias no estan adn
operativas y pidié que se suspendieran hasta 2019, es decir, méas de cuatro afios, o que sobrepasa
ampliamente el periodo reglamentario permitido para la suspensién, que, en cualquier caso, solo se
aplicarias el satélite PALAPA-D tuviese capacidad en banda Ku.

6.7 El Jefe de SSD dice gue la Oficina no duda de que se haya lanzado € satélite PALAPA-D.
La pregunta que se ha de responder es si e satélite tiene capacidad para poner en servicio las
asignaciones de frecuencias concernidas. Tras un intercambio de informacion entre la
Administracion de Indonesia y la Oficina, en su Ultima carta la Administracion de Indonesia
reconoce gue las frecuencias aln no estén operativas, pero que prevé utilizarlas en 2019. Se trata de
un reconocimiento tacito de que las asignaciones de frecuencias a las redes de satélites
PALAPA-C1 y PALAPA-C1-K concernidas nunca se han puesto en servicio y, por tanto, de la
validez de su supresion.

6.8 El Sr. Strelets dice que la supresion de esas asignaciones resulta problemética porque
Indonesia es un pais en desarrollo, la Administracion de Indonesia ha dicho que utilizara esas
frecuencias solo para dar cobertura al territorio indonesio, se ha completado la fase de coordinacién
y no se han recibido objeciones de otras redes. Esté de acuerdo con el Sr. Ebadi: la Junta debe tener
en cuenta las necesidades especiales de los paises en desarrollo, asi como las dificultades que
afrontan. Habida cuenta de las decisiones adoptadas por la PP-14 afavor de los paises en desarrollo,
serialamentable que la Junta no pudiese acceder ala solicitud de la Administracion de Indonesia.

6.9 El Sr. Garg sefida que la Oficina ha accedido a la solicitud de la Administracion de
Indonesia de prorrogar las asignaciones de frecuencias centradas en 3440 MHz, 3840 MHz y
14376 MHz a la red de satélites PALAPA-C1, operativa gracias a satélite PALAPA-D.
Lamentablemente, ningln proceso reglamentario permite a la Junta acceder a la solicitud de la
Administracion de Indonesia de mantener las asignaciones de frecuencias de la banda Ku que la
Oficina pide ala Junta que suprima.

6.10 La Sra.Zoller dice que lo més importante desde el punto de vista reglamentario es €l
respeto de los plazos. Recordando las decisiones adoptadas por la CMR-12, insiste en que la Junta
no puede otorgar exenciones a cumplimiento de los plazos del Reglamento de
Radiocomunicaciones. La Junta se solidariza con la Administracién de Indonesiay es sensible a sus
argumentos, pero no esta en posicion de permitir una exencion al cumplimiento de los plazos.

6.11 El Sr. Zilinskas coincide con la Sra. Zoller. La Junta no tiene derecho a ampliar un plazo
reglamentario. La Unica manera de ayudar a Indonesia es plantear la cuestion ala CMR-15y degjar
en manos de la conferencia la decisién de mantener 0 no las asignaciones.
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6.12 El Sr.Strelets recuerda € nuimero 196 de la Constitucion, que hace referencia a las
«necesidades especiales de los paises en desarrollo y la situacién geografica de determinados
paises» en € contexto de la utilizacion del espectro de radiofrecuencias, la orbita de los satélites
geoestacionarios y otras Orbitas asociadas. Indonesia es un pais en desarrollo con una situacion
geogréfica especia. Esta de acuerdo en que la Junta ha de atenerse estrictamente al Reglamento de
Radiocomunicaciones e indica que e nimero0.3 del Predmbulo a Reglamento de
Radiocomunicaciones dispone basicamente lo mismo que €l nimero 196 de la Constitucion. La
Administracion de Indonesia no intenta reservar recursos de frecuencias; realmente quiere
utilizarlos.

6.13  El Sr. Ito recuerda las decisiones que adopté la Junta en su 662 reunion en relacion con las
solicitudes de la Oficina para la supresiéon de asignaciones de frecuencias. Dice que la Junta debe
ser coherente con esas disposiciones a menos que lo dispuesto en e Reglamento de
Radiocomunicaciones |e permitatomar una decision distinta.

6.14 El Sr.Garg subraya que todos los miembros de la Junta se solidarizan con la
Administracion de Indonesia'y conocen el nimero 196 de la Constitucién. Sin embargo, tiene que
sumarse a lo dicho por la Sra. Zoller de que se han de respetar los plazos reglamentarios. La CMR
dio ala Junta cierta latitud en caso de fuerza mayor, pero no es aplicable en este caso. La Junta ha
de decidir la supresion de las asignaciones de frecuencias y encargar ala Oficina que las elimine del
Registro Internacional .

6.15 El Director sefida que la Administracion de Indonesia misma indico en su carta de 16 de
septiembre de 2014 gue las frecuencias no estan actualmente en servicio. El periodo reglamentario
de 7 afos 0, en este caso, de 9 afios para la puesta en servicio se cumplié hace mucho y no se puede
esperar de la Junta que conceda una exencion de casi 20 afios para permitir utilizar las asignaciones
en 2019. La Administracién de Indonesia puede plantear la cuestion ala CMR-15, si asi |o desea.

6.16 El Sr. Magenta recuerda que ese fue el método escogido por la Administraciéon de la
Republica Isdmica del Iran. La Junta carece de base reglamentaria para aceptar la solicitud de la
Administracion de Indonesia, pero puede sugerirle que plantee el asunto ala CMR-15 para que ésta
tome una decision.

6.17 La Sra. Zoller dice que € plazo reglamentario terminé € 8 de febrero de 1993. En su
opinion, todas las administraciones saben que tienen derecho a plantear cuestiones ala conferencia.

6.18 El Sr. Strelets propone que la Junta llegue ala siguiente conclusion:

«La Junta examina detenidamente la solicitud de la Administracion de Indonesia, planteada en su
carta a Director de la BR de 16 de septiembre de 2014, de no suprimir las mencionadas
asignaciones de frecuencias a PALAPA-C1 y PALAPA-C1-K basadndose en que se ha completado
la coordinacién de las asignaciones de frecuencias y existen planes reales para su utilizacion a partir
de 2019 paradar cobertura al territorio nacional.

La Junta reconocio la importancia de los proyectos de satélite de los paises en desarrollo y los
paises con situaciones geograficas especiales y expresd a la Administracion de Indonesia toda su
comprension de la situacion a que se enfrenta

Sin embargo, la Junta constat6 que las actuales disposiciones del RR, en particular € nimero 13.6,
no permiten mantener las asignaciones de frecuencias en el Registro Internacional si no se han
puesto en servicio, si no se estan utilizando o s su utilizacion no es conforme con |as caracteristicas
notificadas.»

6.19 El Sr. Ebadi, laSra. Zoller y @ Sr. Garg consideran que esas opiniones se han de recoger
en las Actas de la reunién. El Sr. Ito esta de acuerdo y dice que la decision de la Junta ha de
atenerse alos hechos, dejando la empatia de la Junta reflejada en las Actas.
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6.20 LaJduntaacuerda llegar alasiguiente conclusion:

«La Junta examind detenidamente la contribucion presentada en € Documento RRB14-3/5
relativa a la supresion de las asignaciones de frecuencias a las redes de la Administracion
de Indonesia a 113°E PALAPA-Cl en las bandas 10954-11 026 MHz, 11114-
11 186 MHz, 11454-11 526 MHz, 11 614-11 686 MHz, 13772-13808 MHz y 13 932-
13968 MHz, y PALAPA-C1-K en las bandas 11 452-11 628 MHz, 13 758-13 934 MHz y
14 002-14 250 MHz, de conformidad con las disposiciones del nimero 13.6 y las
informaciones facilitadas por la Administraciéon de Indonesia, segin las cuaes esa
Administracion utilizaria esas bandas de frecuencias a partir de 2019.

En conclusion, la Junta decidio suprimir del Registro las asignaciones de frecuencias indicadas a las
redes de satélites PALAPA-C1y PALAPA-C1-K, de conformidad con &l nimero 13.6.

La Junta ha encargado a la Oficina suprimir del Registro las asignaciones correspondientes y
sefidar esta decision ala atencion de la Administracion de Indonesia.»

7 Consideracion de la situacion de la red de satélites LSTAR4B en 126°E
(Documentos RRB14-3/6, RRB14-3/7, RRB14-3/DELAYED/1 y
RRB14-3/DELAYED/2)

7.1 El Sr. Griffin (SSD/SNP) presenta los Documentos RRB14-3/6 y RRB14-3/DELAYED/1
(informativo) de la Administracion de la Republica Democrética Popular Lao, y los Documentos
RRB14-3/7 y RRB14-3/DELAY ED/2 (informativo) de la Administracion de China, y recuerda que
la Junta ya abordd esta cuestion en su 662 reunion, donde decidio enviar ala Administracion de Lao
una serie de preguntas que debia contestar para que la Junta pudiese llegar a una conclusion sobre el
asunto en esta reunién. Sin embargo, sefiala que en sus contribuciones la Administracion de Lao no
contesta a las preguntas que se le plantearon. Por otra parte, en su contribucion tardia, la
Administracion de Chinarefuta las alegaciones de la Administracion de Lao y la Administracion de
China se niega a efectuar la coordinacion y dice que no participard en una negociacion basada en la
cooperacion y labuenafe.

7.2 El Sr. Strelets y e Sr. Ebadi preguntan si deberian haberse publicado ciertos elementos
del Documento RRB14-3/6, la carta de SES de 24 de julio de 2014 relativa a apoyo de SES d
desarrollo de la red de satélites LSTAR4B y el acuerdo de asociacion comercia de 15 de junio
de 2012.

7.3 El Jefe de SSD dice que esa informacion fue comunicada por la Republica Democratica
Popular Lao, y tanto SES como la Administracion de Lao sabian que se publicaria, a o que no
opusieron objecion alguna. Se ha recibido en la contribucién tardia de la Administracion de Lao
més material confidencial que, de acuerdo con tal administracion, se ha suprimido y no se ha
publicado. En respuesta a una pregunta del Sr. Garg, dice que los pagos en concepto de
recuperacion de costos a que se refiere la Administracion de Lao en sus cartas corresponden a redes
distintas de LSTAR4B, gque no esta sometida a la recuperacion de costes.

7.4 El Sr. Ito recuerda que, en su 662 reunion, la Junta llegd a la conclusién de que la Oficina
habia tramitado correctamente el caso de LSTAR4B, pero consideré que la Administracion de Lao
podria tener mas informacion relevante que comunicar sobre la red. Aparentemente no se presenta a
la Junta nueva informacion para su examen (la copia del acuerdo de asociacion comercia es un
elemento habitual del procedimiento empresarial), por 1o que considera que la Junta debe confirmar
su conclusion de que la Oficina aplicd correctamente las disposiciones del Reglamento de
Radiocomuni caciones.



-26-

75 El Presidente constata que los demas miembros de la Junta coinciden con € Sr. Ito y
propone que la Junta acuerde llegar ala siguiente conclusion:

«La Junta examinG minuciosamente la propuesta formulada por la Oficina en la Ultima reunion
(Documento RRB14-2/1), las contribuciones presentadas en los Documentos RRB14-3/6 y
RRB14-3/7, asi como los Documentos RRB14-3/DELAYED/1 y RRB14-3/DELAYED/2
presentados a titulo informativo, relativos a la supresion de todas las asignaciones de frecuencias a
la red de satélites LSTAR4B (126° E) de la Administracion de la Republica Democrética Popular
Lao, en virtud del nimero 13.6 y las disposiciones de los Apéndices 30 y 30A.

La Junta habia también examinado este problema en su Gltima reunion de julio de 2014 y solicitado
ala Administracion de la Republica Democratica Popular Lao que respondiera a algunas preguntas
relativas a la explotacion continua de la red de satélites LSTAR4B a 126° E desde € 17 de octubre
de 2006 hasta el presente (punto 8.1 del Documento RRB14-2/19 — Resumen de Decisiones).

La Junta examind detenidamente la informacién facilitada por la Administraciéon de la Republica
Democrética Popular Lao, asi como la informacion presentada por la Administracion de China a
respecto, con miras a esta reunion de la Junta, y llegé a la conclusién de que la informacion
aportada por la Administracion de la Republica Democrética Popular Lao no confirmaba la
explotacion continua de lared de satélites LSTAR4B a 126° E después del 17 de octubre de 2006.

En consecuencia, la Junta, teniendo en cuenta la informacion presentada, aprobd € andlisis de la
Oficina contemplado en e Documento RRB14-2/1 y decidi6 suprimir del Registro y de las Listas
de utilizaciones adicionales paralas Regiones 1 y 3 todas las asignaciones de frecuencias alared de
satélites LSTAR4B (126° E) de la Administracion de la Republica Democratica Popular Lao, en
virtud del nimero 13.6 y las disposiciones de los Apéndices 30 y 30A.

La Junta ha encargado a la Oficina suprimir del Registro y de las Listas las asignaciones
correspondientes y sefialar esta decision ala atencidn de las administraciones interesadas.»

7.6 Asi se acuerda.

1.7 El Sr. Strelets, con el apoyo del Sr. Magenta, dice que, a adoptar esta decision, la Junta
debe expresar a la Administracion de la Republica Democrética Popular Lao su comprension por
dificiles circunstancias surgidas y las diversas dificultades de orden financiero, técnico y
organizativo que ha afrontado esa Administracion en la puesta en marcha de su primera red de
satélites nacional, LSTAR4B. También debe reconocer la importancia del proyecto de
comunicaciones por satélite de la Administracion de Lao en términos de ofrecer a sus ciudadanos
igualdad de oportunidades para acceder a los canales de television y educativos y permitir laamplia
e inmediata divulgacion de informacién critica para la seguridad de la vida humana tanto a la
poblacién de Lao como a la de los paises vecinos. Sin embargo, la Junta constata que las actuales
disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones, en particular €l nimero 13.6, no permiten
mantener en e Registro Internacional las asignaciones de frecuencias si éstas no se han puesto en
servicio, s no se estan utilizando o s su utilizacién no es conforme con las caracteristicas
notificadas.

7.8 El Sr.Garg se adhiere a fondo de esa declaracion. El Sr. Zilinskas también apoya lo
dicho por el Sr. Strelets solo en lo que serefiere alaradiodifusion de television.

8 Informe del Grupo de Trabajo sobre las Reglas de Procedimiento
(Documento RRB12-1/4(Rev.11))

8.1 El Sr.Ebadi, Presidente del Grupo de Trabgo de la Junta sobre las Reglas de
Procedimiento, explica cdmo se ha de revisar la lista de propuestas de Reglas de Procedimiento del
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Documento RRB12-1/4(Rev.11) y dice que se preparara una version revisada del documento para
gue la Junta lo examine en su 682 reunion. Sefiala que la actual Regla de Procedimiento relativa a
formato utilizado para la comunicacion de informacion en virtud de las Resoluciones 552
(CMR-12) y 553 (CMR-12) debe transformarse en disposiciones del Reglamento de
Radiocomunicaciones, y que este asunto debe incluirse en e Informe del Director ala CMR-15.

8.2 El Sr.Bess pregunta s tiene que seguir en la lista la posible enmienda a la Regla de
Procedimiento relativa a ndmero 11.44B dado que la Junta ha tomado la decision de no aportar
adiciones a esa Regla. Dice que debe figurar en el documento la decision adoptada por la Junta en
esta reunion sobre la Reglarelativaa nimero 11.50 adicional.

8.3 El Sr. Strelets indica que aln estan en curso los estudios sobre la decision adoptada por
laCMR-12 en su 13?2 Sesion Plenaria sobre cémo tratar un fallo de satélite durante el periodo
de 90 dias tras su puesta en servicio. Sugiere dejar parala préximareunion de la Junta el examen de
la posible adicion de una nueva Regla de Procedimiento. Mientras tanto, la Junta puede tratar los
casos de fallo de satélite de maneraindividual.

84 El Sr. Ebadi pregunta por el avance de esos estudios en € UIT-R y por cuando se prevé
que se terminen.

8.5 El Jefe de SSD dice que el UIT-R y la Comisién Especial sobre asuntos reglamentarios y
de procedimiento no estan dando prioridad a este tema. Probablemente la Oficina pueda distribuir
un proyecto de Regla de Procedimiento atiempo para que la Junta lo examine en su 692 reunion.

8.6 El Sr. Strelets dice que este tema se trata en €l marco del punto 7 del orden del dia de la
CMR-15y sugiere que, en lugar de intentar adoptar una Regla de Procedimiento en visperas de la
conferencia, se incluya este asunto en e Informe del Director ala CMR-15 y también, quiza, en el
Informe de la Junta en virtud de la Resolucion 80.

8.7 El Sr.Botha (SGD) informa a la Junta de que, en cuanto a los estudios que realiza
e UIT-R, @ Grupo de Trabajo 4A celebrara su préxima reunién en junio de 2015 para tratar este
asunto, por lo que los resultados no estaran disponibles para que la Junta los considere en sus
préximas reuniones.

8.8 El Sr.Ebadi recuerda €l caso del falo del satélite ruso y sefida que e satélite de
sustitucién también fall6. Sugiere que € Grupo de Trabajo sobre las Reglas de Procedimiento siga
examinando la cuestion y que, mientras se esperan los resultados de los estudios y se elabora una
Regla de Procedimiento, la Junta siga examinando esos casos individua mente.

8.9 El Sr. Koffi coincide con € Sr. Ebadi. Queda por decidir si la Junta adoptard o no una
Regla de Procedimiento.

8.10 El Sr. Strelets pide que se presente €l trabajo que esta realizando € Grupo de Relator para
el Capitulo 5 del Informe de la RPC como complemento de la informacién ya facilitada
oficiosamente por el Sr. Botha.

8.11 El Sr.Aubineau (SGD) presenta una serie de diapositivas preparadas por € Sr. K. Al
Awadhi, Relator para el Capitulo 5 del proyecto de Informe de la RPC ala CMR-15, y presenta
el 2° Taller Interregional de la UIT sobre la preparacion de la CMR-15, celebrado en Ginebra los
dias12 y 13 de noviembre de 2014. En las diapositivas se describen los métodos y opciones
resultantes de los estudios del UIT-R que se proponen en e Capitulo 5 para responder a los
problemas de reglamentacién de satélites en e marco de los puntos 7, 9.1 (temas 9.1.1, 9.1.2, 9.1.3,
9.1.5,9.1.8) y 9.3 del orden del diadelaCMR-15.

8.12 El Sr.Ebadi sefiala que en €l proyecto de Informe de la RPC se proponen tres métodos
para abordar €l fallo de un satélite durante €l periodo de 90 dias tras su puesta en servicio: primero,
anadir una nota al nimero 11.44B del Reglamento de Radiocomunicaciones indicando que, en caso
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de falo dd satélite durante e periodo de puesta en servicio, la asignaciéon de frecuencia se
considere puesta en servicio; segundo, ademas de afiadir una nota a nimero 11.44B, como en €l
primer método, afiadir una nota a numero 11.49 del Reglamento de Radiocomunicaciones
indicando que, en caso de fallo del satélite durante e periodo de nueva puesta en servicio de una
asignacion de frecuencias, dicha asignacion se considerara como nuevamente puesta en servicio; y
tercero, no modificar las actuales disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones. Habida
cuenta de que estos tres diferentes métodos aln se estan estudiando, es poco probable que la Junta
pueda adoptar una Regla de Procedimiento al respecto antes de la CMR-15.

8.13 El Presidente dice que esta claro que €l trabajo esta en curso y sugiere que € Sr. Bess,
Vicepresidente del Grupo de Trabgjo sobre las Reglas de Procedimiento vuelva a presentar €l tema
en la 68?2 reunion de la Junta.

8.14 El Sr. Strelets dice que la Junta debe dar las gracias a Sr. Ebadi por su capaz direccion del
Grupo de Trabajo.

8.15 La Junta acuerda actualizar y publicar en el sitio web de la Junta el Documento
RRB12-1/4(Rev.11), que se reexaminara en la 682 reunién de la Junta.

9 Examen de temas relacionados con la Resolucion 80 (Rev.CMR-07)
(Documento RRB14-3/INFO/1)

9.1 Tras lareunion del Grupo de Trabajo de la Junta sobre la Resolucion 80 (Rev.CMR-07), la
Sra. Zoller informa de que €l Grupo de Trabajo habia examinado a fondo e anteproyecto de
Informe de la Junta a la CMR-15 en virtud de la Resolucién 80 (Documento RRB14-3/INFO/1) y
habia decidido revisar |os siguientes puntos:

1 Invertir el orden de las secciones 2 y 3 (es decir, métodos y mandato de la Junta).
2 Abordar en el Informe |os siguientes temas:

a) El tema de la «administracion responsable», habida cuenta de las Actas de la 132 Sesién
Plenariadela CMR-12.

b) El significado de fuerza mayor y la opinién del Asesor Juridico delaUIT al respecto.

c) El falo delos satélites durante la puesta en servicio inicial, seguido de un segundo falo
de satélite (que preparara el Sr. Ebadi).

d) Larelacion entrelosnimeros 11.49y 13.6 del Reglamento de Radiocomunicaciones.
€) Unanueva seccion sobre e Articulo 48 de la Constitucion.

f) El estatus de las Actas de una Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones, incluida
laopinion del Asesor Juridico delaUIT al respecto.

g) Laaplicaciéon del nimero 14.6 del Reglamento de Radiocomunicaciones con respecto a
la revision de una decisiéon de la Junta, incluida la opinién del Asesor Juridico de la
UIT a respecto.

9.2 Dice que & Grupo de Trabgjo ha recomendado que & proyecto de Informe se incluya en el
orden del dia de la 68?2 reunion de la Junta, garantizandose que €l Informe esté disponible en todos
los idiomas de trabajo de la Unién. EI Grupo de Trabajo ha recomendado asimismo que la Junta
encargue a Director la distribucién de una Carta Circular donde se sefide a la atencién de las
administraciones el proyecto de Informey se les invite a aportar su contribucion alos estudios antes
de la 68?2 reunién de la Junta. El Grupo de Trabajo ha recomendado también que la Junta encargue
a Director la preparacion de un proyecto de Informe sobre las actividades de la Junta desde
laCMR-12y loincluyaen el orden del dia de la 682 reunion de la Junta.
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9.3 En respuesta a las observaciones del Sr. Streletsy el Sr. Garg, explica que el motivo de
pedir al director que se dé prisa con €l informe sobre las actividades de la Junta es permitirle, si asi
lo desea, pedir ayuda a los actuales miembros de la Junta. Del mismo modo, en € Informe del
director se tratan temas tales como la conversion de las Reglas de Procedimiento en disposiciones
del Reglamento de Radiocomunicaciones y, s ese trabgo no se inicia antes de la 692 o la
70? reunion de la Junta, es posible que no esté terminado atiempo parala CMR-15.

9.4 El Sr. Ebadi est4 de acuerdo en que la Junta debe examinar € proyecto de Informe del
Director sobre las actividades de la Junta desde la CMR-12, pero piensa que no procede incluir tal
solicitud en la conclusion de la Junta sobre la consideracion de los temas relativos a la
Resolucion 80.

9.5 El Presidente da las gracias a la Sra. Zoller por su excelente trabgjo en la presidencia del
Grupo de Trabajo de la Junta sobre la Resolucién 80 (Rev.CMR-07) y a Sr. Ito por contribuir con
la seccidn del proyecto de Informe que trata del arrendamiento de satélites. Sugiere que la Junta
acuerde llegar ala siguiente conclusion:

«La Junta aprobo el siguiente Informe del Grupo de Trabajo, presidido por laSra. J. ZOLLER:

1) El Grupo de Trabajo examino en detalle € proyecto de Informe de la RRB sobre el examen
de cuestiones relativas a la Resolucion 80 (Rev.CMR-07) que figura en e Documento
RRB14-3/INFO/1. La Junta decidio actualizar, antes del 31 de diciembre de 2014, ese
proyecto de Informey publicar una version revisada del Documento RRB14-3/INFO/1.

2) Incluir el proyecto de Informe de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones para la
CMR-15 sobre la Resolucién 80 (Rev.CMR-07) en €l orden del dia de la 682 reunién de la
RRB, procurando que € Informe esté disponible en todos |os idiomas.

3) Encargar a Director de la Oficina de Radiocomunicaciones que publique una Carta
Circular sefidlando a la atencion de las administraciones el proyecto de Informe de la Junta
del Reglamento de Radiocomunicaciones para la CMR-15 sobre la Resolucion 80
(Rev.CMR-07) e invitdndolas a presentar contribuciones para esos estudios atiempo parala
682 reuni on.»

9.6 Asi se acuerda.

10 Presidenciay Vicepresidencia dela Junta en 2015

10.1  El Sr. Strelets dice que no corresponde a los actuales miembros de la Junta decidir quiénes
serén €l Presidente y @ Vicepresidente de la Junta en 2015, sino que la Junta debe, en virtud del
nimero 144 del Convenio, nombrar a un Presidente en funciones que asuma el cargo desde finales
de 2014 hasta la 682 reunion de la Junta, momento en e que la nueva Junta nombrara a sus
Presidente y Vicepresidente para 2015.

10.2 El Sr.Bess pregunta s el nimero 144 del Convenio es aplicable a la situacion en que se
encontrara la Junta a finales de afio y € Sr. Ebadi contesta que la Junta se encontré en la misma
situacion cuando cambiaron sus miembros en 2006-2007 y 2010-2011. Tras la PP-10, € Presidente
en activo, e Sr. Zilinskas, sigui6 asumiendo la presidencia entre el 1 de enero de 2011 y la primera
reunién de la Junta de ese afio.

10.3 LaSra. Zoller dice que la Junta podria inspirarse del Consgjo donde, cuando cambian sus
miembros tras una Conferencia de Plenipotenciarios, € Presidente saliente sigue asumiendo la
presidencia hasta que €l nuevo Consgjo nombra a su Presidente en la primera reunidn, es decir, en
Su reunion extraordinaria celebrada durante la Conferencia de Plenipotenciarios.
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10.4 LaJduntaacuerdaelegir a Sr. Kibe Presidente en funciones entre el 1 de enero de 2015y €
inicio de la 68?2 reunion de la Junta.

11 Confirmacion dela fecha dela proximareunion y calendario de reuniones en 2015

11.1 El Sr.Bess sefida que es necesario degjar tiempo suficiente para que la Junta prepare y
valide sus informes a la CMR-15, teniendo en cuenta, cuando proceda, las contribuciones de las
administraciones sobre temas como la Resolucion 80, las Reglas de Procedimiento y las actividades
dela Junta entre Conferencias. El Sr. Strelets sugiere que la 692 reunion de la Junta sea mas larga.

11.2  LaJunta acuerda confirmar que su 682 reunion se celebrara del 16 al 20 de marzo de 2015
y que sus siguientes reuniones se celebraran en | as siguientes fechas:

- 692 reunion: 1-9 de junio de 2015
- 702 reunion: 19-23 de octubre de 2015.

12 Informe de losrepresentantes de la RRB en la PP-14 (Documentos RRB14-3/INFO/2 y
RRB14-3/INFO/3)

121  El Sr. Ebadi presenta el Documento RRB14-3/INFO/2, que trata de la estructura de la
PP-14 y dd trabagjo de su Comisién 5 (Asuntos politicos y juridicos) en particular, haciendo
hincapié en los resultados de especia interés para la Junta. Dice que pudo participar en todas las
reuniones de la Comision 5.

122 El Sr.Garg presenta e Documento RRB14-3/INFO/3, que trata del trabgjo de la
Comision 6 (Administracion y Gestion) y del Grupo de Trabajo de la Plenaria durante la PP-14.
Aungue algunas reuniones de la Comision 6 se celebraron en paralelo con las del Grupo de Trabajo
de laPlenaria, pudo participar en casi todas |as reuniones de ambos érganos.

12.3  El Presidente sugiere que la Junta tome nota de ambos informes con interés y manifieste su
agradecimiento alos dos relatores.

124  Asi seacuerda.

13 Representacion de la Junta en la préxima reunion de la Comision Especial sobre
asuntosreglamentariosy de procedimiento

13.1 LaJuntaacuerda designar a Sr. Bessi como su representante en la proxima reunion de la
Comision Especia (1-5 de diciembre de 2014).

14 Aprobacion del resumen de decisiones (Documento RRB14-3/8)

141  Seaprueba el resumen de decisiones (Documento RRB14-3/8).

15 Clausura delareunion

15.1 El Presidente da las gracias a todos los que han contribuido al éxito de esta reunion y le
han brindado apoyo durante todo su mandato como Presidente de la Junta. En particular, da las
gracias ala Sra. Zoller y el Sr. Ito por su trabajo sobre la Resolucion 80, al Sr. Ebadi y al Sr. Bessi
por su trabajo sobre las Reglas de Procedimiento, y a Director y su personal, incluidos los
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intérpretes y técnicos de sonido. Agradece a los miembros de la Junta salientes su valiosisima
contribucién a los trabgjos de la UIT alo largo de los afios y espera proseguir la colaboracion con
los miembros de la Junta reelegidos por la PP-14.

152 El Sr. Magenta, e Sr. Ito, & Sr. Koffi, el Sr. Strelets, el Sr. Ebadi, la Sra. Zoller y €l
Sr. Garg toman la palabra para hacerse eco de los comentarios del Presidente y expresar su
agradecimiento por la convivialidad y productividad que siempre han caracterizado los trabajos de
la Junta. Felicitan a Presidente por su hébil direccién en los casos complejos encontrados a lo largo
del afo.

153 El Director da las gracias a todos los miembros de la Junta, en particular los miembros
salientes, por su sobresaliente contribucion al trabajo y € éxito de la Unidn y dice esperar volver a
verlos nuevamente asumiendo otras funciones.

154 El Presidente reitera a todos su agradecimiento y declara clausurada la reunion a
las 15.40 horas del viernes 21 de noviembre de 2014.

Secretario Ejecutivo: Presidente:
F. RANCY SK. KIBE
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